





GUARANTEE

TUVRheinland

Garden tools that appear in the NEO TOOLS brand are
a response to the expectations of brand followers and
demanding users who also perform garden works.
NEO garden products are characterized by durability, precision
and high quality.

Narzedzia do ogrodu, ktore pojawiaja sie w marce NEO TOOLS
stanowig odpowiedz na oczekiwania zwolennikow marki
oraz wymagajacych uzytkownikow, ktérzy wykonuja rowniez
prace ogrodowe. Produkty ogrodowe NEO charakteryzuje
wytrzymatos¢, precyzja wykonania oraz wysoka jakosc.

CapoBi iHCTpyMmeHTH, AKi npeactaBneHi Mapkow NEO
TOOLS, € BignoBiaal Ha OYiKyBaHHA NPUXUIbHUKIB MapKu
Ta BWUMOIMMUBUX KOPUCTYBauiB, $IKi BUKOHYIOTb TaKOX
i capoBi po6otn. Caposi iHCTpyMeHTH NEO BigpisHsHOTbCS
JOBrOBIYHICTIO, MPEUMSIAHICTIO BUKOHAHHA Ta BWCOKOH
AKICTHO.

* Selected NEO TOOLS products feature a 25-year warranty and a TUV M + T (Monitoring + Testing) certificate - you can
find details at neo-tools.com

* 25 |at Gwarancji oraz certyfikat TUV M + T (Monitoring + Testing) posiadaja wybrane produkty NEO TOOLS - szczegdty
na stronie neo-tools.com

* 25 pokiB rapaHTii Ta cnucok ceptudikoBanux npoaykTis NEO TOOLS gocTynHuii Ha ua.neo-tools.com



THERE IS SO MUCH TO DO
JEST TYLE DO ZROBIENIA
TAK BATATO TPEBA 3POBUTU

-

VERTO is:

- wide range of products for use at home, garden
and in workshop

- versatile, convenient solutions with very good quality
to price ratio

« products perfectly fit to moderate load

VERTO to:

« szeroka gama produktéw do stosowania w domu,
ogrodzie oraz warsztacie

« wszechstronne, wygodne w obstudze rozwigzania
w bardzo dobrej relacji jakosci do ceny

» produkty idealnie sprawdzajgce sie przy srednich
obcigzeniach

Verto ue:

* LUMPOKWA aCOPTUMEHT TOBApIB ANt p060TH B AOMI,
Ha ropoji Ta B MancTepHi

* YHiBEepCanbHi, NPOCTi Yy BUKOPUCTAHHI, 3 fiyXe
XOPOLUUM CMiBBIAHOLWEHHAM LiiHU Ta AKOCTI

* BUPOOU ifleanbHi ANa cepeAHixX HaBaHTaXeHb




A PSR ATERSYSTEVS B
A CVCTEMVIBONOTIOCTANRHHA
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SYSTEMY WODNE

Systemy wodne
Regularne podlewanie ogrodu w sezonie jest konieczne, aby rosliny rozwijaty sie prawidtowo.
Odpowiednio nawodniona murawa wyglada estetycznie i zachowuje zdrowy, zielony kolor.

W naszej bogatej ofercie znajduje sie wiele urzadzen i akcesoriow, dzieki ktdrym nawadnianie ogrodu
jest przyjemne, szybkie i proste.

Oferta zawiera zraszacze pistoletowe regulowane, zraszacze proste, oscylacyjne, opryskiwacze
ciSnieniowe, wozki i stojaki do wezy oraz akcesoria: ztgczki, przytgcza, wytgczniki czasowe, wieszaki
scienne ha weze.

Zapoznaj sie z nasza ofertg!
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WATER SYSTEMS

CVICTEMW BOLOMOCTASARRA

Water systems

Watering the garden regularly in the season is necessary
for correct development of plants. Properly watered
turf has aesthetical look and maintains healthy, green
colour.

Comprehensive our offer includes many devices and
accessories that will make garden watering a pleasant,
quick and easy task.

The offer covers adjustable spray guns, straight water
spray nozzles, oscillating sprinklers, pressure sprayers,
trolleys and stands for hoses and accessories: couplers,
connectors, watering timers, wall hooks for hose.

Check out our offer!

Cuncrtemmn BoagoOnocCcTavyaHHA

PerynsipHuit nonve cagy NpOTArOM CE30HY HEOOXiAHWIA Ans
NpPaBUILHOIO PO3BUTKY POCAUH. MpaBuIbHO NONUTMI ra3oH
BUINsiAae eCTETUYHO | 36epirae 340pOBUWiIA 3€/1IeHMI KONIp.

Y HaLwil LWKWpOKi Nponosuuii e 6araTo NPUCTpPOIB | akcecyapis,
AKi po6nATb MONMB BALIOrO cafy MNPUEMHUM, LUBUAKUM
i NPOCTUM.

Mponosuuis LWMPOKO NpeAcTaBfsAe perynboBaHi MiCTONETHI
CMpPUHKIEpY, MNpAMi  Ta  OCLUM/IOBAHHI  CNPUHKIIEPY,
posnunoBaui nig, TMCKOM, Bi3KW Ta NiACTaBKU AN LWSAHTIB,
a TaKoX akcecyapu: 3'egHyBadi, MepexigHWKW, Tanmepw,
HaCTiHHi KpINJIeHHA A4 WaHriBs.

lMosHaroMTeca 3 HaLLoK Nponosuuieto!




Waz ogrodowy
Garden hose / Gartenschlauch / LLnanr cagoseiii / WLnaHr cagosuii / Kerti toml6 / Furtun de gradina / Zahradni hadice / Zéhradnd hadica / Vrtna cev / Sodo Zarna / Darza $litene / Aiavoolik /

paguHckn Mapkyy / Crijevo za vrt / Bastensko crevo / AdoTixo kiimov / Manguera de jardin / Tubo da giardino / Tuinslang

NEO

TOoOLS
15-840 1/2" 20m | 11
15-841 1/2" 30m X 11
15-842 1/2" 50m R 11
15-843 3/4" 20m @ 11
15-844 3/4" 30m R 11
15-845 3/4" 50m X 11

PROFESSIONAL

/r‘ FOOD |
+60°C Uv M ANT TWIST
-25°c Flex alga protectlon

NEO

TOOLS
15-820 1/2" 20m R 11
15-821 1/2" 30m R 11
15-822 1/2" 50m | 11
15-823 3/4" 20m R 11
15-824 3/4" 30m R 11
15-825 | 3/4" 50m | 11

NEQO

TOoOoLS
15-800 1/2" 20m R 11
15-801 | 1/2" 30m | 11
15-802 | 1/2" 50 m 1/1
15-803 3/4" 20m [ 111
15-804 | 3/4" 30m | 11
15-805 3/4" 50m R 11
Wi | verto ||Ne

TOOLS

OPTIMA

~

n

LAYERS

i FOOD
+60:CI UV [~
(25|58 bl

ECONOMIC

/z
+50°C
bar%g( -1 0




Waz ogrodowy

Garden hose / Gartenschlauch / LLnanr cagoseiii / WLnaHr cagosuii / Kerti toml6 / Furtun de gradina / Zahradni hadice / Zéhradnd hadica / Vrtna cev / Sodo Zarna / Darza $litene / Aiavoolik /
paguHckn mapkyy / Crijevo za vrt / Bastensko crevo / AdoTixo kiimov / Manguera de jardin / Tubo da giardino / Tuinslang

YERTO

LAYERS

156820 | 172" | 20m | /1

156821 | 1/2° | 30m | 1/1

156822 | 1/2° | 50m | 1/1

156823 | /4 | 20m [ 1/1 7 -10°C | UV

15G824 3/4" 30m | 11 o =N
156825 | 3/4" | 50m | 1/1 bar%asx +45°C | protectea | Fl@x

YVERTO

ECONOMIC

156800 | 1/2" 20m | 11
15G801 1/2" 30m | 11
15G802 1/2" 50m | 171
15G803 3/4" 20m | 11
156804 | 3/4" 3m (= 11
156805 | 3/4 50m | 1/

Waz ogrodowy rozciagliwy

Flexible garden hose / Garten-Streckschlauch / LLinaHr cagoBblii pacTaruBarowuiica / LLnanr cagosui, wo postaryetsea / Rugalmas kerti toml6é / Furtun de grédind extensibil / Elastickd zahradni
hadice / Zahradnd pruznd hadica / Raztegljiva vrtna cev / Sodo Zarna, iSsitempianti / Izstiepjama darza slitene (izplesas laistisanas laika) / Pikendatav aiavoolik / Pa3TerateneH rpaguHckn Mapkyy /
Elasticno vrtno crijevo / Elasticno bastensko crevo / Adotixo notiopatog enektetvépevo / Manguera de jardin flexible / Tubo elastico da giardino

YVERTO

TAP

CONNECTOR

- =
156890 | 7.5m-225m [ 1/8 | controL A1/27-3/8”

/ EVERYTHING FOR




l Waz z automatycznym zwijaczem

Hose with automatic retractor / Schlauch mit automatischem Retraktor / LinaHr ¢ aBToMaTHYeckuM BTATMBaIOLMM yCTpoIfcTBOM / LUinaur 3 aBToMaTHyHuM BTAryBadem / Automata témiédob / Furtun
cu retractor automat / Hadice s automatickym navijeSem / Hadica s automatickym navijatom / Cev z avtomatskim navijalom / Zarna su automatiniu jtraukikliu / Sfdtene ar automatisko spnegota/u /
Automaatse témburiga voolik / Mapkyy ¢ aBTomaTuyHo npuéupatyo yctposicteo / Crijevo s automatskim uvlaciteljem / LipeBo ca ayromatckum yBnakayem / Zw)\nvac e auTépaTo oUoTElPWTIPa /
Manguera con retractor automatico / Tubo con riavvolgitore automatico / Mangueira com retrator automatico / Tuyau avec enrouleur automatique / Slang met automatisch oprolmechanisme

NEO

TooOLS

auto | 20+2m
roll-up| 1/2"

C1ss1 | 12 [ o1 |

YERTO

auto |20+2m
roll-up| 1/2”

56891 | 172" [ 11

Waz kroplujacy

Soaker hose / Spriihschlauch / LinaHr Ans kanenbHoro nonusa / Lnaxr Ans kpanensHoro noausy / CsepegtetG tomlG / Furtun de irigare prin picurare / Prisakovd porézni zavlaZovaci hadice /
Kvapkacia hadica / Kapljalna cev / Lasinio laistymo Zarna / Pilienu $]dtene / Tilkvoolik / Mapkyy 3a kankysaHe / Crijevo za navodnjavanje kap po kap / Cev prskalica / SwArjva¢ dépevon¢ / Manguera
de goteo / Tubo per irrigazione / Mangueira de gotejamento / Tube goutte-a-goutte / Druppel slang

NEO

TOOLS

15880 | 172 [ 112

0l [ werto [ NEO




Stojak do weza

Hose reel stand / Schlauchtrommel mit Gestell / KaTywka gns wnakra Ha nogctaske / CTilika 4o wnaury / Tomldkocsi / Tambur pentru furtun / Stojan na hadici / Stojan na hadicu / Stojalo za cev /
Stovas Zarnai / Darza sldtenes stativs / Voolikuhoidik / Makapa 3a rpaguHcky mapkyy / Stalak za crijevo / Stalak za crevo / KapoUAt notiopato¢ embanédio / Soporte para manguera / Avvolgitubo /
Enrolador de mangueira / Support de dévidoir-enrouleur / Slanghaspel gemonteerd

NEO

TOoOLS

METAL | DURABLE | FOLDABLE e PORTABLE
1/2" [3/4"

| 15790 [ 1/4 |

NEO

ToOLS
)
il
15791 |1 1/5 | 1/2" 13/4"

YVERTO

156790 | 1/4 |

15m
FOLDABLE PORTABLE
3/4”

WSZYSTKO J 7 [ f 1




Wozek do weza

Hose reel trolley / Schlauchwagen / KaTywka gns wnawra Ha konecax / Bisok gns wnaury / Témlkocsi / Carucior suport pentru furtun / Vozik na hadici / Vozik na hadicu / Vozidek za cev / Zarny
veZimélis / Darza $|itenes ratini / Voolikukaru / Konnyka 3a rpaguHcku mapkyy / Kolica za crijevo / Kolica za crevo / KapoUAt notiopatog tpoxijAato / Carretilla para manguera / Carrello avvolgitubo
/ Carrinho enrolador de mangueira / Chariot de tuyau darrosage / Haspelkar

NEO

TOoOLS

| METAL | FoLbABLE 30“:’
15792 [ 172 | 1/2”|3/4

NEO

TOoOLS

FOLDABLE
15793 [ 1/5 |

YVERTO

T - 45m | 15m
I r——— FOLDABLE " "
| 156791 [ 1/6 | 1/2”]3/4

W@ | werTo



Wieszak na waz Prowadnica do weza rolkowa

Hose hanger / Wandschlauchhalter / Bewanka gns nonusoyHoro wnaura / Migeiwysay gns  Roller hose guide / Rollenschlauchfiihrung / PonukoBas HanpaBnsiowas Ans wnaxra /
wnaHry / Toml6tarté / Suport furtun / Zavés na hadici / VeSiak na hadicu / Obesalnik za cev/  Hanpasnstoya ponukoBoro wnaxra / Gorgds tomlévezetd nyitott / Ghidaj furtun cu role / Vedeni
Zarnos pakaba / Darza $liitenes turétajs / Vooliku riputuskonks / CTeHHa cTolika 3a rpaguHcku  hadice vélce / Vedenie hadice valdeka / Vodilo valjaste cevi / Ritininiy Zarny kreiptuvas / Rullisu
Mapkyy / Vjesalica za crijevo / Vesalica za crevo / Bdon-£éAa toixou yta Adotixo notiopato¢  Sfatenes vadotne / Rullivooliku juht / Bogay 3a ponkosu mapkyuu / Vodic valjkastog crijeva /
/ Colgador de manguera / Portatubo / Suporte de mangueira / Support de tuyau d'arrosage /  Boauy BammaHor ypeBa / 06nyd¢ eikapntov owArva / Guia de manguera de rodillo / Guida tubo a
Slangophang rullo / Guia da mangueira de rolo / Guide de tuyau a rouleau / Rolslanggeleider

YVERTO

| 156798 | 1/50 |

156851 | 1/20 | '

Prowadnica do weza zamknieta

Hose guide closed / Schlauchfiihrung geschlossen / Hanpasnstowas wnanra sakpeiTa / Hanpasnsioya wnarra sakputa / Grgds témlGvezetd zdrt / Ghidajul furtunului inchis / Vedeni hadice zaviené
/ Vedenie hadice zatvorené / Vodilo za cev je zaprto / Zarnos kreiptuvas uZdarytas / S|dtenes vadotne ir aizvérta / VOOIIkU]UhIk on suletud / BogaybT Ha Mapkyya e 3aTBopeH / Vodic crijeva zatvoren /
Bogny 3a ypeBo 3aTopeH / 0 06nyd¢ owArjva ékAetoe / Guia de manguera cerrada / Guida del tubo chiusa / Guia de mangueira fechada / Guide de tuyau fermé / Slanggeleider gesloten

YVERTO

| 156852 |1 6/24]

Sktadany pojemnik na deszczowke

Collapsible rainwater storage container / Zusammenlegbarer Regenwasser-Sammelbehélter / CknagHosi KoHTeiAHep AN XpaHeHUs JOXAeBoi BOAbI / Po36ipHuii KOHTeliHep A5 36epiraHHs J0LyoBoi
Bogu / Osszecsukhatd esdviztarold tartaly / Recipient pliabil pentru depozitarea apei de ploaie / Sklddaci nddoba na destovou vodu / Skladacia nddoba na daZdovd vodu / ZloZljiva posoda za deZevnico
/ Sulankstoma lietaus vandens talpykla / Salokams lietus ddens uzglabaSanas konteiners / Kokkupandav vihmavee mahuti / CroBaem koHTeliHep 3a cbXpaHeHue Ha AbXAoBHa Boga / Sklopiva posuda
za kisnicu / Cknonusy KoHTejHep 3a KuwHuyy / Avadimholpevo oxeio amoBrikeuang Bpdxtvou vepol / Recipiente plegable para almacenar agua de lluvia / Contenitore pieghevole per I'acqua piovana
/ Recipiente para armazenamento de dgua da chuva dobravel / Conteneur pliable pour le stockage de I'eau de pluie

NEO

TOoOLS

15951 |2 1/6 |

NEO

TOoOLS

| 15952 [0 1/4 |

WSZYSTKO




Zraszacz pistoletowy
Water spray gun / OpocuTenb nucTonetHbisi / Spriihpistole Spritze / Onpuckysay nictonetruii / Ontézé pisztoly / Pistol de stropire / Postfikovaci pistole / Pistolovy postrekovac / Brizgalna pistola /

Purkstukas - pistoletas / LaistiSanas pistole / Piistol-pihustusotsak / [Tuctonet ctpyituuk / Rasprsivac na pistolj / Pistolj prskalica / Ektogeutri¢ vepou matéAt / Aspersor tipo pistola / Irrigatore a
pistola / Pistola de asperséo / Arroseur & pistolet / Spuitpistool

CENTER SHOWER

STREAM

VERTICAL

LA e’
. “l’"’ i oy
'._ {3 ")‘_.‘ }i..". -
PP, L BN

TOoOLS

l YERTO l NEO




Zraszacz pistoletowy
Water spray gun / OpocuTens nuctonetHbisi / Spriihpistole Spritze / Onpuckysay nictonetruii / Ontézé pisztoly / Pistol de stropire / Postfikovaci pistole / Pistolovy postrekovac / Brizgalna pistola /
Purkstukas - pistoletas / LaistiSanas pistole / Piistol-pihustusotsak / [Tuctonet ctpyiiuuk / Rasprsivac na pistolj / Pistolj prskalica / Ektogeutri¢ vepou matéAt / Aspersor tipo pistola / Irrigatore a

pistola / Pistola de asperséo / Arroseur & pistolet / Spuitpistool

NEO

TOoOLS

ERGONOMIC 7 QUICK
STREAM | oo ons |  STOP AL
CONTROL
CENTER ]| SHOWER | FLAT ] soAker

| 15706 |0 12/48 |

YERTO

THUMB
ERGONOMIC CONTROL

GRIP | stream

CONTROL

| 156710 |2 12/48 |

YVERTO

ERGONOMIC 7 QUICK

GRIP ConEnNL | PATTERNS sTOP

= = |l Iﬁ
CENTER SHOWER FLAT SOAKER

| 156707 | 12/24 |

YERTO

THUMB
ERGONOMIC 8 CONTROL

STREAM
CONTROL PATTERNS

156704 | ([X12/48 |

WSZYSTKO DO OGRODU / EVERYTHING FOR JHE GARDEN




Zraszacz pistoletowy

Water spray gun / OpocuTenb nucTonetHbisi / Spriihpistole Spritze / Onpuckysay nictonetruii / Ontézé pisztoly / Pistol de stropire / Postfikovaci pistole / Pistolovy postrekovac / Brizgalna pistola /
Purkstukas - pistoletas / LaistiSanas pistole / Piistol-pihustusotsak / [Tuctonet ctpyituuk / Rasprsivac na pistolj / Pistolj prskalica / Ektogeutri¢ vepou matéAt / Aspersor tipo pistola / Irrigatore a
pistola / Pistola de asperséo / Arroseur & pistolet / Spuitpistool

YVERTO

==

STREAM
conTroL | PATTERNS

| 156702 [ 12/48 | cenTER | sHower | FiaT ] soaker

YVERTO

THUMB
ERGONOMIC
STREAM
CONTROL N

| 156717 |2 1748 |

YVERTO

STREAM

conTroL | PATTERNS

| 156714 | 1748 |

NEO

TOoOLS

ERGONOMIC

| 15705 | 12748

%6l [ werto [ NEO




Zraszacz pistoletowy

Water spray gun / Opocutens nuctonetHbii / Spriihpistole Spritze / Onpuckysay nictonetruii / Ontézé pisztoly / Pistol de stropire / Postfikovaci pistole / Pistolovy postrekovac / Brizgalna pistola /
Purkstukas - pistoletas / LaistiSanas pistole / Piistol-pihustusotsak / [Tuctonet ctpyituuk / Rasprsivac na pistolj / Pistolj prskalica / Ektogeutri¢ vepou matéAt / Aspersor tipo pistola / Irrigatore a
pistola / Pistola de asperséo / Arroseur a pistolet / Spuitpistool

YERTO

ERGONOMIC

GRIP | stream

CONTROL

| 156706 |0 12/48 |

YVERTO

GRIP | stream

CONTROL | PATTERNS

THUMB
ERGONOMIC CONTROL

‘ 15G703 ‘@ 12/48 ‘

YVERTO

156716 |02 1/48 | PATTERNS

YVERTO

156718 [ 25/100 |

WSZYSTKO




Gardening set with water spray gun /Ha6op nucToneTHbIM opocuTesniem/ Setmit Spriihpistole / Ha6ip ia nictonetrum onpuckysayem/ Ontoz6 pisztoly szett/ Set cu pistol de stropire/ Sada s postiikovacipistolf
/Supravaspistolovympostrekovacom/Kompletzbrizgalnopistolo/Laistymokomplektassupurkstukupistoletu/Komplektsartaisnolaistisanaspistoli/ Tavalisepiistolotsakugakomplekt/Komnnektcnucroner
cTpyiiHmnk/Setsrasprsivacemnapistolj/Priborsapistoljprskalicom/Ze Tpe ek toeuTiivepolmiatoi/Setconaspersortipopistola/Kitirrigatoreapistola/Kitcompistoladeaspersdo/ Ensembled arroseurapistolet
/ Tuingereedschapsriem

YERTO

l Zestaw ze zraszaczem pistoletowym

v e )\ - ERGONOMIC I% 7 QUICK
b L GRIP STREAM | o rrerns| STOP
= = = |k
‘ 15G713 ‘@ 10/50‘ CENTER ] SHOWER FLAT SOAKER

YVERTO

THUMB
% CONTROL

STREAM
CONTROL

156712 |12 e/a8 |

@ [ werTo [ NEO



Zestaw ze zraszaczem prostym

Gardening setwith straightnozzle/Ha6op c ipsmbiM opocutenem/ Set mit Spriihregner / Ha6ip i3 npamum 3powysadem onpuckysayem/ Ontozé fej szett/ Set cu spritzer de stropit / Sada s postfikovacemna
hadici/ Siuprava sjednoduchym postrekovacom/Kompletzravno brizgalko/Laistymokomplektas sutiesiu purkStuku/Komplekts artaisno laistiSanas uzgali/ Tavalise otsakuga komplekt / KomnnekTc npas
CcTpyiiHuk / Set s obicnim rasprsivacem / Pribor sa obiénom prskalicom / Xt e ektoeutrj vepoU Abyxn / Set con aspersor recto pistola/ Kitirrigatore dritto / Kit com agulheta / Ensemble d‘arroseur simple
/ Set met spuitpistool

NEO

TOoOLS

15710 |1 12/48 |

NEO

TOOLS

15-711 ‘@ 12/48 ‘

YVERTO

156711 |2 12748

YVERTO

==

15G699 1/48 STREAM
‘@ ! ‘ CONTROL

WSZYSTKO

L/ EVERYTHIN




Zraszacz prosty

Straight water spray nozzle / Spriihregner / Opocutens npamoii / 3powysay npamuii / Ontézé fej / Spritzer stropit / Postrikova na hadici / Jednoduchy postrekovaé / Ravna brizgalka / Tiesus
purkstukas / Laistisanas uzgalis (taisnais) / Tavaline pihustusotsak / [pas cTpyiiHuk / Obicni rasprsivac / Obicna prskalica / EktoeuTiic vepou Adyxn / Aspersor recto / Irrigatore dritto / Agulheta de
aspersdo / Arroseur simple / Spuitpistool

NEO

ToOLS
STREAM
| 15700 |02 12748 CONTROL

YERTO

STREAM
| 156701 |1 10/50 CONTROL

YERTO

H=

STREAM
CONTROL

156700 |02 12/48 |

YERTO

STREAM
| 156698 |22 1/200 | CONTROL

Zraszacz pistoletowy

Water spray gun / Opocutens nuctoneTHbiii / Spriihpistole Spritze / Onpuckysay nictonetnuii /Ontézdpisztoly tartélyos / Pistol de stropire / Postrikovaci pistole / Pistolovy postrekovac / Brizgalna
pistola / PurkStukas - pistoletas / LaistiSanas pistole / Piistol-pihustusotsak / [Tuctonet ctpysinnk / Rasprsivac na pistolj / Pistolj prskalica / Ekto&eutric vepou matoAt / Aspersor tipo pistola /
Irrigatore a pistola / Pistola de asperséo / Arroseur & pistolet / Spuitpistool

YERTO

STREAM
CONTROL

| 156715 |2 624 | 1 STREAM

- l YERTO




Lanca zraszajaca
Spray lance / Spriihlanze / Pacnbinutens / PosnunioBay / Permetezd landzsa / Lance de stropit / Postfikovaci ty¢ / Rozprasovacie kopije / Razprsilna palica / Purkstukas / Izsmidzinasanas lance /
Pihustustoru / PasnpbckBay / Prskalica / lpckanuya, Teneckoncka / Makpu¢ wekaotipag / Lanza pulverizadora / Lancia a spruzzo / Langa de pulverizagdo / Lance de pulvérisation / Spuitlans

YVERTO

10— = N =
| 156681 | 40cm | 1/24 | PATTERNS | T (o3 STREAM | VERTICAL ] ANGLE

YERTO

10 I 'é ' = % N é &
| 156682 | 77-113cm |2 1724 | [oNpiziioll sl CONE CENTER | SHOWER | FLAT | SOAKEr ] sTREAm | VERTICAL ] ANGLE

Prysznic ogrodowy
Garden shower / Gartendusche / lyw 8 cagy / Cagosuii gyw / Kerti zuhanyz6 / Dus de grédina / Zahradni sprcha / Zahradnd sprcha / Vrtni tu$ / Sodo dusas / Darza dusa / Aia duss / Ipagutckm ayw /
Vrtni tu$ / bawreHcku Tyw / Ntoug kijnou / Ducha de jardin / Doccia da giardino / Duche de jardim / Douche de jardin / Tuindouche

YVERTO

/4'\\\ AL =
156685 | 160-230cm | 1/10 | SHOWER

WSZYSTKO




Zraszacz oscylacyjny

Oscillating sprinkler / Rasensprenger / [loxgeBatenb MasiTHUKOBbIi / 3powyBay ocyunsyisinmii / Billend 6ntéz6 / Aspersor oscilant / Oscilacni postrikovac / Oscilacny postrekovac / Nihajni
zalivalnik / Svytuoklinis purkstukas / Darza laistitajs / Poérlev pihustusotsak / Ocynnupaty pasnpbcksay / Oscilirajuéi rasprsivac / Oscilatorna prskalica / MottoTiké BevrdAia onpivkAep / Aspersor
oscilante / Irrigatore oscillante / Aspersor oscilante / Arroseur oscillant / Slanghaspel gemonteerd

NEO

TOoOLS

DURABLE

ANGLE

15772 [ R 16 | AGJUSTMENT

NEO

TOoOLS

L5771 [ s | NOZZLES | \sSur

YERTO

ANGLE
1156772 |2 478 | NOZZLES ] pgjustment

YVERTO

ANGLE
AGIUSTMENT

'z | werto [ NEO




Zraszacz oscylacyjny

Oscillating sprinkler / Rasensprenger / [loxgeBaTtenb MasiTHUKOBbIi / 3polyBay ocyunsyisinmii / Billend 6ntéz6 / Aspersor oscilant / Oscilacni postrikovac / Oscilacny postrekovac / Nihajni
zalivalnik / Svytuoklinis purkstukas / Darza laistitajs / Poérlev pihustusotsak / Ocynnupaty pasnpbcksay / Oscilirajudi rasprsivac / Oscilatorna prskalica / MottoTiké BevrdAia onpivkAep / Aspersor
oscilante / Irrigatore oscillante / Aspersor oscilante / Arroseur oscillant / Slanghaspel gemonteerd

YERTO

ANGLE
156770 |12 10720 | AGJUSTMENT

Zraszacz ogrodowy
Garden sprinkler / Gartensprinkler / Opocutens cagosbiii / Onpuckysay cagosuii / Kertilocsold / Sprinkler de gradind / Zahradni postfikovac / Zahradny postrekovac / Vrtni zalivalnik / Sodo purkstuvas
/ Darza laistitajs / Aiapihusti / [pagutcka npbckayka / Orosivac za vrt / Prskalica za bastu / Ektoeutripag kiimouv / Aspersor de jardin / Irrigatore da giardino

NEO

TOoOLS

YERTO

METAL 9
PATTERNS
SQUARE RECTANGLE CIRCLE RING ROTOR SOFT SQUARE

15780 [ 4/24 | 29m 35 m @ Er oL

YVERTO

SQUARE RECTANGLE | WIDESTRIP | NARROW STRIP CIRCLE SEMI-CIRCLE
15G780 @ 1/6 20m? 35m? 7m? 16m? 95m? 125m?

WSZYSTKO DO OGRODU / EVERYTHING FOR JHE GARDEN
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Przytacze do kranu

Hose tap connector / Hahnstiick / AganTep Ha kpaH / AnanTep Ao kpaHy / Csapcsatlakozd / Adaptor robinet / Pripojka na kohoutek / Pripojka na vodovod / Prikljucek za pipo / Ciaupo jungtis / Krana
Tscaurules / Kraaniiihendus / Agantop 3a kpaH / Prikljucak za slavinu / Prikljucak za slavinu / Pakop yta Bpbon / Conector para grifo / Adattatore per rubinetto / Unido de torneira / Ajutage de robinet
/ Kraanverbindstuk

NEQO

TooLs

1 JE|

D Jopass| D

15746 |2 12/48 | 1/2"-3/4" 3/a%-1" 15747 |2 12748 |

Zlaczka
l Connector / Kupplung / Coeaunntens / 3'efHysansHuii enemenT / Csatlakoz6 / Mangon / Spojka / Spéjaci ¢lanok / Spojka / Jungtis / Savienotajs / Uhendused / Myga / Klema / Spojka / £ivbeapog
/ Conector / Raccordo / Uni&o / Raccord / Sproeier

e (e — TooLs
BRASS

> «|[3/4”

| 15730 |2 12/48 | CONNECT

‘ - CONNECT N )
| 15731 [ 12748 STOP 15733 |12 12748

4 [ werto [ NEO




v

Rozdzielacz typu Y Ziacze typu

3 way hose connector / Y-Schlauchverteiler / Tpoiinuk / Cenapatop-TpiiiHuk / 3-utas csatlakozé 2 way connector / Schlauchverbinder gerade / [iBoiinuk / 3'egHyBay Tuny | / Toml6 dsszekotd
/ Conector extensie triplu / Y-kus / Rozdelovac typ Y / Razdelilnik tipa Y / TriSakis greito jungimo  csatlakozé / Cupla furtun / Hadicovd spojka / Spojka typ | / Dvojni prikljucek za cev / Jungtis
laistymo Zarnoms sujungti, Y tipo / Y tipa sadalitajs / Y-tiiipi jaotur / TpoiiHnk 3a 6bp3n Bpb3ku  laistymo Zarnoms sujungti, | tipo / | tipa savienotdji / I-tiiiipi iihendus / CbegunuTen 3a 6bp3a
/'Y razvodnik / Razdelnik tipa Y / Zivéeopoc Tpiwv tayvouvééopwy / Derivacion tipo Y triple /  Bpb3ka / Spoj tipa | / Prikljucak tipa | / Zivéeapog 6vo tayuouvééopwy / Conector tipo | /

Raccordo a Y / Unido em Y / Répartiteur de type Y / 3-weg stuk Y

NEO

TOOLS

[I:I:I:I] | 15748 [ 12/48|

Reparator do weza

BRASS o

INEnJ

Raccordo dritto / Unido em | / Connecteur raccord de type | / 1-weg stuk |

| 15749 [ 12/48]

NEO

TOoOLS

BRASS

Hose repair connector / Schlauchverbinder / YunsepcanbHas peMoHTHas MygTa / Penaparop go wnaHry / TomlGtoldd javité / Cupla imbinare furtun / Hadicovd opravka / Hadicovd spojka / Reparator
za cev / Jungtis Zarnai / Remontuzmava darza sldtenei / Vooliku parandamise iihendus / Mya-cbeaunuten 3a mapkyy / Reparator za crijevo / Reparator za crevo / X0véeapog yta évwon 600 AdoTiywv

/ Reparador de manguera / Raccordo riparatore / Reparador de mangueira / Réparateur de tuyau / Knelkoppeling

NEO

TOoOLS

| 15736 |12 12/48)

= 12/48]

Szybkoziaczka

Quick coupler / Schnellkupplungen / boicTpocmenHas my@Ta / Mydra weuakoposHimHa / Pneumatikus gyorscsatlakozd / Conector rapid / Rychlospojka / Rychlospojka / Hitra spojka / Greitoji

jungtis / Atrsavienotajs / Kiiriihendus / bbpaa Bpb3ka / Spojnica / Brzo odvajanje / SuZevktiipac tayeiac ancAevbépwanc / Acoplador répido / Connettore rapido con presa per tubo / Unido

rapida / Rapport rapide / Snelkoppeling

NEO

TOoOLS

15-620 172" |2 10/60
15-622 3/4" 10/60
15-623 1" X 10/60
15624 | 11/4" | 10/60

15-632

1

X 10/60

15-633

11/4"

10/60

15-642

1"

10/60

WSZYSTKO / EVERYTHING FOR
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Przytacze do kranu

Hose tap connector / Hahnstiick / AsanTep Ha kpaH / Anantep Ao kpaHy / Csapcsatlakozd / Adaptor robinet / Pfipojka na kohoutek / Pripojka na vodovod / Prikljucek za pipo / Ciaupo jungtis / Krana
Tscaurules / Kraaniiihendus / AganTop 3a kpaH / Prikljucak za slavinu / Prikljucak za slavinu / Pakép yia Bpuan / Conector para grifo / Adattatore per rubinetto / Unido de torneira / Ajutage de robinet
/ Kraanverbindstuk

NEQO

TOoOLS

15740 | 12/96‘

3/4"-1" | 15741 | 12/9)

Ztaczka
l Connector / Kupplung / Coegunutens / 3'eaHysanbhuii enemenT / Csatlakozé / Mangon / Spojka / Spéjaci ¢lanok / Spojka / Jungtis / Savienotajs / Uhendused / Myga / Klema / Spojka / Z0vSeapog
/ Conector / Raccordo / Unido / Raccord / Sproeier

TOOLS

15722 |2 12/96)

15720 |2 12/96 |

&

15721 |12 12796 |

% [ werto [ NEO

CONNECT

STOP | 15723 |2 12/9 |




? — ”::D:...
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Rozdzielacz typu Y Ziacze typu

3 way hose connector / Y-Schlauchverteiler / Tpoiinuk / Cenapatop-Tpiiiuk / 3-utas csatlakoz6 2 way connector / Schlauchverbinder gerade / ioituk / 3'egHyBay tuny | / Tomlé 6sszekotd
/ Conector extensie triplu / Y-kus / Rozdelovac typ Y / Razdelilnik tipa Y / TriSakis greito jungimo  csatlakozd / Cupla furtun / Hadicovéd spojka / Spojka typ I / Dvojni prikljucek za cev / Jungtis
laistymo Zarnoms sujungti, Y tipo / Y tipa sadalitajs / Y-tiiiipi jaotur / TpoiiHuk 3a 6bp3u Bpb3ku  laistymo Zarnoms sujungti, | tipo / | tipa savienotaji / I-tiiiipi iihendus / CveguHuten 3a 6bp3a
/'Y razvodnik / Razdelnik tipa Y / Z0véeopog tpiwv Tayvouvdéopwy / Derivacion tipo Y triple/  Bpb3ka/ Spoj tipa I / Prikljucak tipa | / Zovéeopoc 600 taxvauvééopwy / Conector tipo | / Raccordo
Raccordo a Y / Unido em Y / Répartiteur de type Y / 3-weg stuk Y dritto / Unido em I / Connecteur raccord de type | / 1-weg stuk |

NEO NEQO

TOoOLS TOoOLS

wl O &
2

\@V’
[l:l:l:l] 15744 |2 12/96] [l:l:lj] | 15745 |2 12/96) Q

Reparator do weza
Hose repair connector / Schlauchverbinder / YunsepcanbHasi peMoHTHas Mygta / Penaparop Ao wnawry / TomlGtoldd javité / Cupla imbinare furtun / Hadicovd opravka / Hadicovd spojka / Reparator
za cev/ Jungtis Zarnai / Remontuzmava darza sjtenei / Vooliku parandamise iihendus / Mya-cveaunuten 3a mapky4 / Reparator za crijevo / Reparator za crevo / X0véeapo¢ yta évwon 600 AdoTiywv

/ Reparador de manguera / Raccordo riparatore / Reparador de mangueira / Réparateur de tuyau / Knelkoppeling

NEQO

TOoOLS

S .
4 & 1/4
172" & [3/a
15742 |2 12796 A 15743 |2 12/96 |

WSZYSTKO ARDEN /

L/ EVERYTHII
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Przytacze do kranu

Hose tap connector / Hahnstiick / AanTep Ha kpaH / AganTep Ao kpaHy / Csapcsatlakozé / Adaptor robinet / Pfipojka na kohoutek / Pripojka na vodovod / Prikljuéek za pipo / Ciaupo jungtis / Krana
Tscaurules / Kraaniiihendus / Agantop 3a kpaH / Prikljucak za slavinu / Prikljucak za slavinu / Pakép yta Bpuan / Conector para grifo / Adattatore per rubinetto / Unido de torneira / Ajutage de robinet
/ Kraanverbindstuk

YERTO

o

%)

| 156740 | 12/96 ji23/8°

Ztaczka
l Connector / Kupplung / Coegunutens / 3'eaHysanbHuii enemenT / Csatlakozé / Mangon / Spojka / Spdjaci ¢lanok / Spojka / Jungtis / Savienotajs / Uhendused / Myga / Klema / Spojka / Z0vSeapog

/ Conector / Raccordo / Unido / Raccord / Sproeier
YERTO

156730 | 20/240]

1156730-30 ([ 1/4 | .@

@ [ werto [ NEO




g fo
oz E| El

Ztaczka
Connector / Kupplung / Coegunutens / 3'eaHysanbruii enemenT / Csatlakozé / Mangon / Spojka / Spéjaci ¢lanok / Spojka / Jungtis / Savienotajs / Uhendused / Myga / Klema / Spojka / ZovSeapog
/ Conector / Raccordo / Unido / Raccord / Sproeier

YERTO

156731 |2 207240 156733 |12 20/240)

YERTO

® 4 STOP

Reparator do weza
Hose repair connector / Schlauchverbinder / YunsepcanbHas peMoHTHas MygTa / Penaparop Ao wnawry / TomlGtoldd javité / Cupla imbinare furtun / Hadicovd opravka / Hadicovd spojka / Reparator
za cev/ Jungtis Zarnai / Remontuzmava darza sjatenei / Vooliku parandamise iihendus / Mya-cbeaunuten 3a mapky4 / Reparator za crijevo / Reparator za crevo / X0véeapog yta évwon 600 AdoTiywv

/ Reparador de manguera / Raccordo riparatore / Reparador de mangueira / Réparateur de tuyau / Knelkoppeling

| 156747 |12 20/240 |

15673330 () 1/6 |

YERTO

156746 | [ 20/240 |

WSZYSTKO



Przytacze do kranu

Hose tap connector / Hahnstiick / Azantep Ha kpaH / AnanTep 4o kpaHy / Csapcsatlakozé / Adaptor robinet / Pfipojka na kohoutek / Pripojka na vodovod / Prikljucek za pipo / Ciaupo jungtis / Krana
Tscaurules / Kraaniiihendus / Agantop 3a kpaH / Prikljucak za slavinu / Prikljucak za slavinu / Pakdép yia Bpuan / Conector para grifo / Adattatore per rubinetto / Unido de torneira / Ajutage de robinet
/ Kraanverbindstuk

o Ej] ) YVERTO

%)

156740 | 12/96 | 1/2"-3/4" 15674030 2 1/6 |

Zlaczka
l Connector / Kupplung / Coegunutens / 3'eaHysanbruii enement / Csatlakozé / Mangon / Spojka / Spéjaci ¢lanok / Spojka / Jungtis / Savienotajs / Uhendused / Myga / Klema / Spojka / ZovSeapog
/ Conector / Raccordo / Uni&o / Raccord / Sproeier

YVERTO

1 /2” 3/4”

| 156722 [ 12/96 |

YVERTO

1 /2” 3/4”

YVERTO

STOP

GO

YVERTO

STOP

.@

%l [ werto [ NEO




Rozdzielacz typu Y

3 way hose connector / Y-Schlauchverteiler / Tpoiinuk / Cenapatop-TpiiiHuk / 3-utas csatlakozd
/ Conector extensie triplu / Y-kus / Rozdelovac typ Y / Razdelilnik tipa Y / Triakis greito jungimo
laistymo Zarnoms sujungti, Y tipo / Y tipa sadalitajs / Y-tiiiipi jaotur / TposiHuk 3a 6bp3u BPb3KK
/'Y razvodnik / Razdelnik tipa Y / Sivéeopo¢ tpiwv taxuouvséauwy / Derivacién tipo Y triple /

Raccordo a Y / Unido em Y / Répartiteur de type Y / 3-weg stuk Y

A

INENY

‘ 15G744 ‘@ 12/96‘

Ziacze typu

2 way connector / Schlauchverbinder gerade / []oiinnk / 3'earysay Tuny | / Toml6 dsszekotd
csatlakozé / Cupla furtun / Hadicovd spojka / Spojka typ | / Dvojni prikljucek za cev / Jungtis
laistymo Zarnoms sujungti, | tipo / | tipa savienotaji / I-tiiiipi iihendus / CveguHuTen 3a 6bp3a
Bpb3ka / Spoj tipa | / Prikljucak tipa | / Sivéeopog 6vo taxuouvééauwv / Conector tipo | /
Raccordo dritto / Unido em | / Connecteur raccord de type | / 1-weg stuk |

YERTO

AU

INNNY

‘ 15G745 ‘@ 12/95‘

YERTO

= Ay

INm}

115674430 | ) 12/96 |

15G745-30 | 112/96|

Reparator do weza

Hose repair connector / Schlauchverbinder / YuusepcanbHas peMoHTHas Mygta / Penapatop zo wnawry / TomlGtoldd javité / Cupla imbinare furtun / Hadicovd opravka / Hadicové spojka / Reparator l
za cev / Jungtis Zarnai / Remontuzmava darza sdtenei / Vooliku parandamise iihendus / Mya-cbeaunuten 3a mapkyy / Reparator za crijevo / Reparator za crevo / X0v6eapog yta évwan 500 AdoTiywv

/ Reparador de manguera / Raccordo riparatore / Reparador de mangueira / Réparateur de tuyau / Knelkoppeling

YERTO

1 /2" m 3/4"
156742 |12 12/96 | | 156743 |12 12/96 |

YERTO

1/2"

3/4"

115674330 2 11 |

WSZYSTKO / EVERYTHING FOR




Rozdzielacz
Faucet extender / Verteiler / Pasgenutens / PosnogintoBay / Vizelosztd / Distribuitor / Rozdélovac / Separdtor / Kolektor / Kolektorius / Kolektors / Kollektor / Konextop / Kolektora / Konektopa /
ZuAAékTne / Colector / Estensione / Manifold / Collecteur / Spruitstuk

NEO

TOoOLS

MECHANICAL
WATER Q
TIMER

=
e
—

| 15750 |2 110 | =

3/4"-1"

YVERTO

p.

TAPS TAPS

%) %)

| 156760 |1 12/72] 3/4"-1" 156761 |21 10/40 |

Wytacznik czasowy

Timer switch / Wasserschaltuhr / Taiimep ans nonusa / Bumukay Taiimepruii / Ontoz6 id6zit6 kapcsold / Programator irigatii / Casovy spinaé / Casovy spinaé / Casovnik / Laistymo laikmatis /
Laika slédzis / Taimeriga liiliti / Taiimep 3a u3kmoysare / Vremenski prekidac / Tajmer / Xpovobiakontne notioparoc / Temporizador / Interruttore temporizzato / Programador de rega / Minuterie
d‘arrosage / Tijdschakelaar

YERTO
13

MEMORY
PRESET

%)

3/4"-1"

%)

3/4"-1"

| 156750 |2 112 |

Opryskiwacz Spryskiwacz

Spraying machine / Spritzgerét / Onpbickusartenib / Onpuckysay / Permetezé / Aparat de stropit  Spraying machine / Spritzgerét / Onpbickusatens / Onpuckysay / PermetezG / Aparat de stropit
/ Postrikovac / Postrekovac / Skropilnik / Purkstuvas / Smidzinatajs / Piserdi / [lynsepusatop / / Postfikovaé / Postrekovac / Skropilnik / Purkstuvas / Smidzinatajs / Piserdi / lynsepusatop /
Prskalica / Prskalica / Wekaotripac / Aspersor / Atomizzatore / Maquina regadora / Pulvérisateur  Prskalica / Prskalica / Wexaatripac / Aspersor / Atomizzatore / Maquina regadora / Pulvérisateur
/ Spuittoestel / Spuittoestel

NEO YERTO

TOoOLS

3.6V DC
Li-lon

VERTO

156545 | 550ml |2 1/100
15715 | 1000ml [ 118 | 156546 | 1000 ml |53 1/48

Ta/ﬂ}‘"’"c
% [ werto [ NEO




Opryskiwacz
Spraying machine / Spritzgerét / Onpbickusatens / Onpuckysay / Permetez6 / Aparat de stropit / Postfikovaé / Postrekovac / Skropilnik / Purk$tuvas / Smidzinatajs / Piserdi / Mynsepusatop /
Prskalica / Prskalica / Wekaotripac / Aspersor / Atomizzatore / Mdquina regadora / Pulvérisateur / Spuittoestel

YVERTO

156504 | 3L |1 1/6
156505 | 5L |} 1/6
156506 | 7L | 1/6

156501 | 1L | 1/20
156502 | 1,5L | 1/15
156503 | 2L | 1/15

YVERTO

156507 | 15L | 1/1
156508 | 20L |2 1.1

WSZYSTKO







NARZEDZIA RECZNE

Narzedzia reczne

Dzieki regularnemu podcinaniu ogrodu, wyglada on estetycznie, a dodatkowo krzewy i trawa
mogg sie prawidtowo rozwija¢. Akcesoria takie jak rekawiczki to niezbedne wyposazenie
ogrodnikéw profesjonalnych jak i entuzjastdow ogrodnictwa. Na niepogode wybierz solidne kalosze,
a po skonczonej pracy - ciesz sie pieknymi efektami z pomocag odpowiedniego osSwietlenia.

Oferujemy szeroki asortyment narzedzi recznych, odpowiednich do kazdego zadania w ogrodzie. Nasza
oferta obejmuje m.in.: siekiery, pity, topaty, sekatory, nozyce, rekawice ochronne oraz inne akcesoria.
Narzedzia reczne charakteryzuje solidnosé, prostota w obstudze oraz nowoczesny wyglad. Uzywajac
narzedzi recznych VERTO i NEO TOOLS sprawisz, ze Twdj ogrod bedzie zawsze robit wrazenie.

Zapoznaj sie z nasza oferta!

HAND TOOLS

PYSYH IHCTPYMEHT;

Hand tools

By regularly pruning the garden, it looks aesthetically
pleasing, additionally shrubs and grass can develop
properly. Accessories such as gloves are essential
equipment for professional gardeners as well as gardening
enthusiasts. For inclement weather, choose sturdy
wellingtons, and when you're done working - enjoy the
beautiful results with the help of appropriate lighting.

We offer a wide range of hand tools, suitable for any task in the
garden. Our offer includes, among others: axes, saws, shovels,
secateurs, shears, protective gloves and other accessories.
Hand tools are characterized by robustness, ease of use and
modern design. Using VERTO and NEO TOOLS hand
tools you will make your garden always impressive.

Take a look at our offer!

WSZYSTKO

Py4yHMI iHCTPYMeEHT

3aBAsAKW perynsipHii  CTpwui, caj Mae ecTeTUYHUIN BUrMAg,
a Kywi i TpaBa MOXYyTb npaBWAbHO po3BMBaATUCA. Taki
aKkcecyapu, ik pyKaBUYKW, € HeOBXigHICTIO siK Ana npodecinHmx
calliBHUKIB Tak i Ans capjiBHuKiB-ntobuTenis. [Ona  Henorogu
BUOGMpaNTe MilHi ranowi, a nicna po6oTM - HacosomxynTecs
KpacvMBMMKU edekTamMu 3a JOMOMOrol BiAMOBIAHOrO OCBITNEHHS.

MU MPOMOHYEMO LLIMPOKNIAACOPTUMEHT PYHHUXIHCTPYMEHTIB, AKiNiAX0AUTb
Ana6yab-sKuXpo6iTycaay. HalanponosuLisi BKoYae, MiXKiHLLIMM: COKMpY,
NWNKK, TONAaTH, CEKaTopK, HOXMLL, 3aXMCHI pPyKaBUYKW Ta iHLLI akcecyapu.
Py4Hi iHCTpYMEHTU BiPISHAOTLCA MILIHICTHO, 3PYYHICTIO Y BUKOPUCTaHHI
Ta Cy4aCHUM 30BHILLHIM BUrNAAOM. BUKOPUCTOBYHOUM PYYHIi IHCTPYMEHTH
VERTO i NEO TOOLS, BM 3po6uTe CBili Cafi 3aBXOU BpaXKarounm.

MosHaroMTecs 3 HaLo nponosuuieto!

\JERTO

enaspa
xd



Sekator ogrodowy
Garden pruner / Gartenschere / Cekatop cagosbiii / Cexatop cagosuii / Metsz6oll6 / Foarfeca de gradina / Zahradnické niizky / NoZnice zéhradnicke / Vrtne Skarje / Sodo sekatorius / Darza
grieznes / Oksakéérid / Hoxwuya nosapcka / Skare za obrezivanje / Makaze za orezivanje / YaAi6t kAabépatoc / Tijeras de jardin / Cesoia da giardino / Podadeira para jardim / Sécateur de jardin /

Tuintakkenschaar
y
BLADE
ANVIL

N N

4

]
s — ey

BY-PASS
\_ BLADES )

NEO

TOoOLS

BY-PASS
BLADES

15210 | 12/48 |

NEO

TooOoLS

ANVIL

15211 [ 12748 | AL

NEO

TOoOLS

POWER I\L
| 15212 | 12/48 | BY-PASS +30%

BLADES

NEO

TOoOLS

o] AL

| 15213 [ 12/48 | ANVIL

BLADES
% | werto [ NEO




Sekator ogrodowy

Garden pruner / Gartenschere / Cekatop cagosbiii / Cexatop cagosuii / Metsz6oll6 / Foarfeca de gradina / Zahradnické nizky / NoZnice zéhradnicke / Vrtne Skarje / Sodo sekatorius / Darza
grieznes / Oksakadrid / Hoxwya nosapcka / Skare za obrezivanje / Makaze za orezivanje / YaAi6t kAabéuatoc / Tijeras de jardin / Cesoia da giardino / Podadeira para jardim / Sécateur de jardin /
Tuintakkenschaar

NEO

TOoOLS

| 15204 | 10/60 BLADES

NEO

TOoOLS

BY-PASS

| 15202 [ 10/60 | BY-PASS

NEO

TooOoLS

| 15203 |2 10/60 | BUADS

NEO

TOoOLS

| 15200 | 10/60 | BLADES

NEO

TOoOLS

ANVIL
BLADES

WSZYSTKO







Sekator ogrodowy

Garden pruner / Gartenschere / Cekatop cagoBbiii / Cexatop cagosuii / Metszdollé / Foarfeca de gradina / Zahradnické nizky / Noznice zahradnicke / Vrtne Skarje / Sodo sekatorius / Darza
grieznes / Oksakéérid / Hoxuua nosapcka / Skare za obrezivanje / Makaze za orezivanje / WaAi6t kAaSéuatog / Tijeras de jardin / Cesoia da giardino / Podadeira para jardim / Sécateur de jardin /
Tuintakkenschaar

NEO

TOoOLS

STAINLESS
STEEL

BLADE

| 15208 |[) 10/60 |

NEO

TOoOLS

STAINLESS

STEEL
BLADE

| 15207 | 10/100]

YVERTO

156206 | 12/72 | BLADES

YVERTO

ANVIL
BLADES

| 156207 | 12/72 |

YVERTO

= BY-PASS
| 156200 | 12/72| BLADES
YVERTO

ANVIL

156201 |2 12/72 | AnVIL

WSZYSTKO




Sekator ogrodowy
Garden pruner / Gartenschere / Cekatop cagosbiii / Cexatop cagosuii / Metsz6oll6 / Foarfeca de gradina / Zahradnické nizky / NoZnice zéhradnicke / Vrtne Skarje / Sodo sekatorius / Darza
grieznes / Oksakadrid / Hoxwuya nosapcka / Skare za obrezivanje / Makaze za orezivanje / YaAi6t kAabéuatoc / Tijeras de jardin / Cesoia da giardino / Podadeira para jardim / Sécateur de jardin /

Tuintakkenschaar

YERTO

156202 | =) 12/72 |

BY-PASS

BLADES

YVERTO

| 156203 | 12/72 |

ANVIL
BLADES

YVERTO

| 156204 |21 10/60 |

POWER
BY-PASS +300%
BLADES

YVERTO

| 156205 | 12/72

YVERTO

| 156208 | 6/72 |

il [ werto [ NEO

=
< %

BLADES 20mm

BY-PASS
BLADES







Sekator do gatezi
Lopping sheras / Astschere / Cyukopes / Cy4kopis / Agvégé oll6 / Foarfeca de gradina / Zahradnické niizky na vétve / Noznice na kondre / Skarje za obrezovanje vej / Sekatorius Sakoms / Grieznes
zariem / Kérpimiskaérid / Hoxuua 3a knoxu / Skare za grane / Makaze za grane / YaAiba kAadépartoc / Tijeras de podar / Cesoia per rami / Poaddeira de ramos / Sécateur a branches / Takkenschaar

SOFT|PTFE

ANVIL
BLADES

BY-PASS
BLADES

TOoOLS

BY-PASS
BLADES

BIMATERIAL

GRIPS

15251 ([ 112

NEO

TOoOLS

ANVIL
BLADES

BIMATERIAL

GRIPS

15252 ([ 1/12

NEO

TOoOLS

BY-PASS
BLADES

BIMATERIAL

GRIPS

15250 | 112 |

YERTO F 4

BY-PASS
BLADES

BIMATERIAL

GRIPS

| 156256 |§) 1/12 |

& [ werto [ NEO




Sekator do gatezi
Lopping sheras / Astschere / Cyukopes / Cyukopis / Agvdgé oll6 / Foarfeca de gradina / Zahradnické nizky na vétve / Noznice na kondre / Skarje za obrezovanje vej / Sekatorius Sakoms / Grieznes

zariem / Kérpimiskaérid / Hoxwya 3a known / Skare za grane / Makaze za grane / YaAiSa kAadéuatog / Tijeras de podar / Cesoia per rami / Poaddeira de ramos / Sécateur & branches / Takkenschaar

YVERTO | !

ANVIL
BLADES

MAX POWER | BIMATERIAL
+60°b G RI PS

40mm

156257 | 112

YVERTO

GRIPS

| 156251 | 6/12 |

YERTO

BY-PASS
BLADES

MAX POWER | BIMATERIAL

+205 | GRIPS

30mm

| 156254 | [ 6/12

YVERTO

BY-PASS
BLADES

FIBREGLASS | BIMATERIAL

HANDLE | GRIPS

| 156255 | 1/12

YVERTO

BY-PASS
BLADES

MAX BIMATERIAL
& | GRIPS

156250 |02 6/12 |

WSZYSTKO / EVERYTHING FOR THE GARDEN




Sekator do gatezi
Lopping sheras / Astschere / Cyukopes / Cyykopis / Agvagé oll6 / Foarfeca de gradina / Zahradnické nizky na vétve / Noznice na kondre / Skarje za obrezovanje vej / Sekatorius Sakoms / Grieznes
zariem / Karpimiskaérid / Hoxuya 3a knokm / Skare za grane / Makaze za grane / Wai6a kAadéuatoc / Tijeras de podar / Cesoia per rami / Poaddeira de ramos / Sécateur & branches / Takkenschaar

NEO

TOoOLS

TELESCOPIC
“—>

BY-PASS [Nt

BLADES

BIMATERIAL

GRIPS

| 15253 | 1/12 |

NEO

TOoOLS

TELESCOPIC

—>
ANVIL 665 - 965
BLADES L

BIMATERIAL

GRIPS

| 15254 | 1/12 |

YVERTO

TELESCOPIC
“—>

BY-PAss | IRERE

BLADES

BIMATERIAL

| 156258 | 1/12 |

YERTO

TELESCOPIC
+—>

ANVIL 670-970
BLADES i

BIMATERIAL

GRIPS

| 156259 | 1/12 |

YVERTO

TELESCOPIC
“—>
700-1000
mm

BY-PASS
BLADES

BIMATERIAL

GRIPS

| 156253 | 1/12 |

@l [ werto [|NEO




Sekator z pita

Saw pruner / Baumschere mit sége / Cekatop ¢ nunoii / Cexatop 3 nuakoto / Agvédgé fiirésszel / Foarfecd cu pild / Zahradni nizky s pilkou / NoZnice s pilou / Skarje z Zago / Sekatorius su pjakleliu /
Darza grieznes ar zagi / Loikur koos saega / [paguHapcku Hoxuuy ¢ TpuoH / Vrtne Skare s pilom / Bastenske makaze sa pilom / WaAi6t pe mptove / Tijeras podaderas con sierra / Svettatoio a pertica
con segaccio tagliarami / Podadeira de fita / Sécateur a chenilles / Snoeischaar

YERTO

| 156260 | 1/10 |

Trzonek teleskopowy

Telescopic handle / Teleskopstiel / LlitaHra Teneckonuyeckas / litanra teneckoniyHa / Teleszkdpos nyél / Maniveld telescopicd / Teleskopickd ndsada / Rukoval teleskopickd / Teleskopski rocaj
/ Teleskopiné rankena / Teleskopisks rokturis / Teleskoopkéepide / TeneckonuyHa Apbxka / Teleskopska drska / Teleskopska drska / ThAeokomkd koviaponpiovo / Mango telescdpico / Zoccolo
telescopico / Cabo telescdpico / Manche télescopique / Telescopisch handvat

YVERTO

TELESCOPIC

- | FOR

1280 - 2400 | 15G260
mm

| 156261 | 1/10 |

Nozyce do zywoptotu

Hedge shears / Heckenschere / HoxHuubl A1 %uBoii u3ropogu / Hoxuui 4o xusonnoty / Sovényvége olld / Foarfece gréding / Niizky na Zivy plot / NoZnice na Zivy plot / Skarje za Zivo mejo / Zirklés
gyvatvorei / Grieznes krimiem / Hekikaarid / Hoxwwa 3a xpacTu / Skare za Zivu ogradu / Makaze za zivu ogradu / YaAiét yta ppdkTn ano 8duvoug / Cortasetos eléctrico / Forbici per siepe / Tesoura
p. vedagdo / Cisaille & haie /

YVERTO

BIMATERIAL | FIBREGLASS

GRIPS | HANDLE

| 156313 | 112 |

YVERTO

TELESCOPIC
+—>
WAvY | 670-8s0

| 156312 [ 6/12 | BLADES L

YVERTO

e +3 BIMATERIAL
GRIPS

WAVY
| 156311 [ 612 | BLADES

YERTO

BIMATERIAL

156310 |2 6/12 | GRIPS

WSZYSTKO DO OGRODU./ EVERYTHING FOR JHE GARDEN




Nozyce do trawy
Grass shears / Grasschere / Hoxnuubl rasonsie / Hoxuui rasouni / Fiiszegélyvago oll6 / Foarfece gazon / Nizky na trévnik / NoZnice na travu / Skarje za travo / Zirklés Zolei / Grieznes zalajam /
Rohukéérid / Hoxuya 3a Tpesa / Skare za travu / Makaze za travu / WaAi61 yia ypaoidt / Forbici per erbe / Tesoura para relva / Cisaille & gazon / Grasscharen

YERTO

| 156302 |1 12/48 |

YERTO

| 156301 | 12/60 |

YERTO

| 156300 | 10/60 |

Nozyczki
Scissors / Schere / Hoxruybi / Hoxwyi / Oll6 / Foarfece / Niizky / Noznice / Skarje / Zirklés / Skéres / Tijeras / Hoxwuwu / Skare / Makase / WaAi6u / Kéérid / Forbici

NEO

TOoOLS

BIMATERIAL

HANDLE

15215 [ 12772

NEO

TOoOLS

BIMATERIAL
HANDLE

Box NUTCRACKER BOTTLE SCRAPER
OPENER OPENER
| 64001 | 12/72]

il [ werto [ NEO




Pita ogrodowa

Saw / Gartensége / [una cagosas / unka cagosa / Agvagofirész / Ferestréu / Zahradni pilka / Pilka zéhradkarska / Zaga / Pjiklas / Zagis / Saag / Tpuow / Pila / Testera / AAugonpiovo / Sega per

frutteto / Serra agricola / Scie de jardin / Boomzaag

TOoOLS

N%.,__‘ EET Tl \_‘1 _-,'_
42-101 | 6/24
NEO
TOoOLS

NEQ i) o n

42102 | 6/24

@

&

GFORJHEGARDEN = | &




Pita ogrodowa
Saw / Gartensége / luna cagosas / unka cagosa / Agvgofirész / Ferestrdu / Zahradni pilka / Pilka zéhradkérska / Zaga / Pjaklas / Zagis / Saag / Tpuow / Pila / Testera / AAuoompiovo / Sega per
frutteto / Serra agricola / Scie de jardin / Boomzaag

NEO

ToOLS

&miE NG
| 42100 | e/24 |
TooLs
Ak w.-‘--ew"‘*"“""
v;q-vl W

71:'1

| 63120 |[) 12/72 |

YERTO

| 156100 |1 1/20 |

YERTO

| 156101 | 1/20 |




Pita ptatnica

Hand saw / Fuchsschwanzsége / [una-HoxoBka / Hoxiska / Kézifiirész / Ferestrdu manual / Pilka ocaska / Pilka rucnd / Ro¢na Zaga / Pjiklas medziui / Zagis kokam / Kdsisaag / Tpuow / Pila rucna
/ Testera rucna / Zeydtoa / Serrucho de carpintero / Sega a mano / Serra / Scie égoine / Handzaag

NEO

TOoOLS

E)(TREME mEn

E ' TREME

41-111 | 400 mm | 6/24
41-116 | 450 mm | 6/24

NEQ

E)(TREME mEn

41-131 | 400 mm | 6/24
41-136 | 450mm |[) 6/24
41141 | 500mm | 6/24

NEO

TOOLS

E)(TREME mEn

41-161 | 400 mm | 6/24
41-166 | 450 mm | 6/24

YVERTO

REEMEE
| 156102 | 450 mm |2} 6/24 | /AR LASER

Pita reczna taricuchowa
Pita reczna faricuchowa / Hand chain saw / Pyunas yenxas nuna / Pyyna nanytorosa nuna / Kézi lancfirész / Ferdstrau manual cu lant / Rucni fetézovd pila / Rucnd retazovd pila / Rocna verizna Zaga /

Rankinis grandininis pjaklas / Rokas kédes zagis / Kési kettsaag / PbyeH BepmkeH TpuoH / Ruéna lan¢ana pila / Pyura moTopHa Tectepa / AAuoompiovo xeip6c / Motosega a mano / Motosierra manual
/ Serra manual / Scie a chaine a main / Hand kettingzaag

NEO

TOoOLS

@ FOLDABLE

63158 | 530mm |53 1/30 |

WSZYSTKO / EVERYTHING FOR THE GARDEN



Maczeta
l Machete / Machete / Mayete / MayeTe / Kerti bozotvdgd / Machete / Maceta / Maceta / Maceta / Machete / Macete / Machete / Mavete / Maceta / MayeTta / MeydAn / paxaipa / Machete / Machete
/ Machete / Machette / Machete

NEO

ToOoLS

STAINLESS | BiMATERIAL

STEEL | HANDLE

| 63117 | 400mm |1 6/24 |

Maczeta ogrodowa

Garden machete / Gartenmachete / Mayete ans cagosbix pa6ot / Mayete cagosuii / Kerti bozétvagd / Macetd de gradind / Zahradni maceta / Zahradnd maceta / Vrtna maceta / Maceté sodui /
Darza macete / Aiamatseete / [paguHcko MayeTe / Maceta za kréenje / Maceta za rastinje / Mataéta krimov / Machete de jardineria / Machete da giardino / Machete de jardim / Manchette de jardin
/ Kapmes /

YERTO

| 156190 [ 1/48 ]

WOODEN
HANDLE

YERTO

WOODEN
HANDLE

| 156191 [ 1/48 |

Saperka sktadana
Trenching shovel / Pionierspaten / CanepHas nonata / Jlonatka canepHa / AsG tabori / Lopatd mica / Ryé / Mal lopatka / Lopata / Kastuvélis / Sapiera lapsta / Sapoérilabidas / Manka nexotHa
nonara / Lopatica / Pionirski asov / ®tudpt Aatpod / Pala de trinchera / Pala ripiegabile / P4 pequena / Pelle & manche court

NEO

ToOoLS

FOLDABLE

| 63121 ) 1/20

YVERTO

. J FOLDABLE

| 156075 | 1/12 ]

s [ werto [ NEO




Siekiera
Axe / Axt/ Tonop / Cokupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / bpagasa / Sjekira / Sekira / ToekoUpt / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

/ T —
f -

FIBREGLASS
HANDLE

| 27033 | 22009 | 2/4 |

NEO

TOoOLS

A FIBREGLASS

27-030 4009 | 12/24
27-031 7009 | 6/12 TOVRheinland HANDLE
27-032 850¢g @ 6/12 | I'CERTYFIKOWANO

YVERTO

FIBREGLASS
HANDLE

| 056104 | 10009 |1 4/8 |

YERTO

05G102 4109 | 12/24
05G100 4109 | 12/24
05G101 540 g 6/12 & FIBREGLASS
05G103 8009 |(=) 4/8 —

WSZYSTKO




Siekiera
l Axe / Axt / Tonop / Cokupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / bpaaa / Sjekira / Sekira / ToekoUpt / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

NEO

TOoOLS

E)(TREME mEn

27-120 600g | DIN5131 |2 6/24 DIN >
27121 800g | DIN5131 @ 6/24 FIBREGLASS &&
27-123 | 1250g | DIN 7294 @ 1/12 TOVRheinland 729 4 HANDLE Q’\\g'
27-124 | 15009 | DIN 7294 CERTYFIKOWANO

= 1/12

NEO

TOoOLS

FIBREGLASS
5 [ HanDLe| &
TUVRheinland S
‘ 27-050 ‘ 25009 ‘@ 1/4 ‘ CERTYFIKOWANO

YERTO

1 4 FIBREGLASS
. HANDLE
| 056201 | 6009 | 4/16 |

YVERTO

| | 1;' DIN
HANDLE
| 056202 | 15009 | 1/4 | L

YVERTO

HANDLE
| 056203 | 27009 | 172 | 7294

% [ werTo [ NEO




Siekiera
Axe / Axt / Tonop / Cokupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / bpaaa / Sjekira / Sekira / ToekoUpt / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

(T) TOPEX

TTOPEX

05A220 | 600g | DIN5131 |2 6/24
05A221 | 800g DIN5131 | 6/18

05A222 | 1000g DIN5131 | 1/6 ﬂ:‘ﬁéﬁ‘
05A223 | 12509 DIN7294 |2 1/6

%mas

05A206 6009 [} 1/24
05A208 8009 |(2) 1/24
05A210 10009 | 1/24
05A212 1250¢g @ 1/12

FIBREGLASS

HANDLE

NEO

ToOoLS

Nneo AEEE

TOOLS wmom

7

27-006 600g | 6/24
27008 8009 | 6/12
27-010 | 10009 | 6/12

o ®
TUVRheinland
ERTYFIKOWANO |

\ 100% %
Wood HICKORY

FSC FSC* C146673 | Lhiisl

DIN ﬁ 100% %

—— - TOVRheinland 7294 Wood :‘I\IICOK%RE

www.tuv.com
D 0000046283
D 0000044725

NEO

TOoOLS

————————N

FSC FSC®C146673

| 27012 | 20009 | 4/8 |

NEO

TOoOLS

® 100% %
Wood HICKORY

FSC FSC® C146673 | (bl

- ®
TUVRheinland
RTYFIKOWANO

| 27019 | 20009 |} 2/4

(T TOPEX

e S

WOODEN
HANDLE




Siekiera
l Axe / Axt / Tonop / Cokupa / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / bpagsa / Sjekira / Sekira / Toekoupt / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

(T) TOPEX

05A136 = 600g  DIN5131 |[) 1/24
05A138 = 800g | DIN5131 | 6/24
05A140 = 1000g | DIN5131 | 1/12
05A142  1250g DIN7294 |[X) 6/12
05A146 = 1600g  DIN7294 [ 1/1

%mas

05A306 6009 |[1 1/24
05A308 800g | 1/11
05A310 | 10009 6/12
05A312 | 12509 1/11

WOODEN
HANDLE

Trzonek
l Shank / Stiel / Pykositka / XBocToBuk / Baltanyél / Méanier / Ndsada / Tr7i / Rocaj / Kotas / Spals / Vars / Ljokwbn / DrZak / Drska, drZalo / XeipoAaBrj / Vdstago / Manico per ascia / Cabo / Manche /
Handvat

(T) TOPEX

05A436 = 360 mm | 1/50
05A450 = 500 mm | 1/25
05A460 | 600 mm 1/25
05A470 | 700 mm 1/25

WOODEN
HANDLE

Klin
l Wedge / Keil / Knuw / Knuw / Ek / Pand / Klin / Klin / Klin / Pleistas / Kilis / Kiil / Knnw / Klin / Klin / Zpiiva / Cufia / Cuneo / Cunha / Cale / Wig

NEO

TOoOLS

27201 55" | 5/100
27-202 8" | 20/40
27-203 10" |X) 20/40

NEO e H s

TOoOLS

AL

| 27211 [800g | 1/20 | 27212 |800g | 1/20] 27-213 [5509 |2 1/20 |

Osetka
l Sharpening stone / Schleifstein / TounnbHbiii kameHb/ bpycok/ Fen6kd / Piatra pentru ascutit / Brousek / Oslicka obdiZnikovd / Kamen za brusenje / Akmuo galandimui / Galoda / Luisk /bpyc /
Kamen za ostrenje / Kamen za ostrenje / Aifo¢ tpoyiopatog / Taco de lijar / Pietra per affilare / Pedra de amolar / Pierre a aiguiser / Slijpsteen

NEO

ToOoLS

| 56-007 | 25/50 | K200 | 56008 | 1/100 |

s [ werTOo [ NEO







Szpadel
l Spade / Spaten / 3acTyn / Jlonata 6arnetosa / Asé nyelezve / Lopéticd / Ryé / Ryl lichobeZnikovy / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonata npasa / Lopata / Lopata / ®Tudpt / Pala / Pala /
Pé / Louchet / Spade

YERTO

SHARPENED [ SHARPENED
TEETH TEETH

ERGONOMIC

GRIP

Q
o
S
,b?'

“Adiitn,
WOODEN
HANDLE

| 156001 | 1/6 | 15G002 1/6

YERTO

FOOT w
SUPPORT .

SHARPENED SHARPENED

TEETH TEETH

aaadin,
FIBREGLASS
HANDLE

| 156003 | 1/6 | | 156004 [ 1/6 |

s | werto [ NEO




Szpadel

Spade / Spaten / 3acTyn / Jlonata 6arnetosa / As6 nyelezve / Lopéticd / Ryé / Ryl lichobeZnikovy / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonata npasa / Lopata / Lopata / ®Tudpt / Pala / Pala /
P4/ Louchet / Spade

NEO

ToOoLS

DURABLE

950071 |2 01 |

‘ /

/ DURABLE

\ 95007 |2 1/6 |
/

| 95-008-1 | 0/1

DURABLE

al 11560111 |2 0/1 |

1156010-1 | [ 0/1

DURABLE

156010 | 1/6 | 156011 | 1/6 |

WSZYSTKO




Szpadel
l Spade / Spaten / 3acTyn / Jlonata 6arnetosa / Asé nyelezve / Lopéticd / Ryé / Ryl lichobeZnikovy / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonata npasa / Lopata / Lopata / ®Tudpt / Pala / Pala /

Pé / Louchet / Spade
f l

YERTO Y

’

4
€éjgliiglll
%
R

BEECH
WwooD
VERTO 9
& -
4 63&
;‘ C
Y &

£

: ] 4
B : DURABLE
WOODEN

156014 | 1/6

Szpadel Lopata

Spade / Spaten / 3acTyn / Jlonata 6arnetosa / Asé nyelezve / Lopética / Ry¢ / Ryl lichobeznikovy Shovel / Schaufel / Jlonara / Jlonata coskosa / Lapat nyelezve / Lopata / Lopata / Lopata ocelovd
/ Lopata / Kastuvas / Lapsta / Labidas / Jlonata npasa / Lopata / Lopata / ®tudpt / Pala / Pala / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel / Jlonata kpua / Lopata / Lopata / ®tudpt / Pala / Badile
/ Pé / Louchet / Spade / Pé / Pelle / Schep

NEO

HIBE

156017 |1 1/5

& TOoOLS
/ O&
&
&

' ; ' O&
. . { &
S e 1] SOFT DURABLE
RIVETED %

ﬁ BEECH SOFT

95004 |1 0/1 WOOD 95011 | 1/6

Lopata
l Shovel / Schaufel / Jlonata / Jlonata coskoBa / Lapat nyelezve / Lopata / Lopata / Lopata ocelovd / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel / JTonata kpusa / Lopata / Lopata / ®tudpt / Pala / Badile /
Pé / Pelle / Schep

YERTO

156012 |1 1/6

11560121 |1 011 |

- l YERTO

I NEQ



Lopata

Shovel / Schaufel / Jlonata / Jlonata coskoBa / Lapat nyelezve / Lopatd / Lopata / Lopata ocelovd / Lopata / Kastuvas / Lapsta / Kiihvel / Jlonata kpua / Lopata / Lopata / ®tudpt / Pala / Badile /
Pé / Pelle / Schep

/]

YERTO

9
o
S
I
| 156018 [ 0/1 | \ﬁ | 156020 |2 0/1 |
| 156019 1) 0/1 | WOOoD 156021 [ 01 |
Motyka Grabie

Hoe / Handhacke / Morbixka / Canka / Kapa / Sdpéliga / Motyka / Motycka / Motika / Purentuvas  Rake / Rechen /[pa6nu / [pa6ni/ Gereblye / Grebl& / Hrabé / Hrable / Grablje / Gréblys / Grabeklis
/ Kaplis / Kéblas / Motuka / Motika / Moticica / SkaAtotript / Azada / Zappetta / Enxada / Brosse  / Reha / [pe6no / Grablje / Grablje / Toouykpdva / Rastrillo / Rastrello / Ancinho / Réteaux / Hark
a joints

YVERTO ~ VERTO

| 156030 | 16cm 1) 0/1 | BEECH —
| 156039 | 14com [ 0/1 | WOoD | 156081 [ 0/1 |

Grabie
Rake / Rechen / [pa6au / [pa6ni / Gereblye / Grebld / Hrabé / Hrable / Grablje / Gréblys / Grabeklis / Reha / Ipe6no / Grablje / Grablje / Toouykpdva / Rastrillo / Rastrello / Ancinho / Réteaux / Hark

YVERTO

15G056 | 12teeth | 0/1
156057 | 14teeth [ 0/1 WOODEN
156050 | 16 teeth | 0/1 BEECH HANDLE
156058 | 18teeth [ 0/1

| 156051 ) 0/1 |
WSZYSTKO




% [ werto [ NEO

Widly
Fork / Gabel / Bunbi / Buna / Villa / Furca / Vidle / Vidly zéhradnicke / Vile / Sakés / Daksas / Hark / Buna / Vile sa Stilom / Vile / Aikpavo / Forca / Forcado / Fourche / boormachine zonder slag

YERTO

4

TEETH

DURABLE

WOODEN
HANDLE

156040 |0 1/6 156041 [ 1/6

Trzonek

Shank / Stiel / Pykositka / XBocToBuk / Szerszamnyél / Méanier / Ndsada / Trii / Rocaj / Kotas / Spals / Vars / Ljokbn / DrZak / Drska, drZalo / XeipoAapij / Véstago / Manico per ascia / Cabo / Manche
/ Handvat

YERTO

Y | Y

BEECH v BEECH d BEECH

WOOD _ WOOD : WOOoD

| 156061 |01 | | 156062 [ 01 | | 156063 | 01 |
Swider do gleby

Soil auger / Erdbohrer / [MoyBenHoro wHeka / [pyHToBoro wHeka / Talajftré / Burghiului de sol / Pidni Snek / Podny vrték / Sveder za zemljo / Dirvos sraigtas / Augsnes urbis / Mullatigu / lLHek 3a
noysa / Svrdlo za zemlju / CBex 3a 1o / Tpundvt eédgouc / Barrena de suelo / Coclea del terreno / Trado de solo / Tariére a terre / Grondboor

YVERTO

DURABLE
156071 | 110mm [ 0/1 | | 156072 | 250mm | 0/1 |




Wyrywacz do chwastow

Weed whacker / Unkrautstecher / Poixautenb copHakos / Gyomirtd késziilék / Magind de curdtat buruieni / Sleha na plevel / Slahac buriny / Strojek za odstranjevanje plevela / Piktzoliy naikiklis /
Nezalu plavéji / Pesayka 3a nnesenn / XoptokonTiko / Desbrozadora / Diserbante / Cagador de ervas daninhas / Faucheuse de mauvaises herbes / Onkruidverdelger

YERTO \

| 156045 () 1/20 |

Wyrywacz do chwastow

Weed whacker / Unkrautstecher / Pbixnutenb copHsikos / Gyomkiszedd / Masind de curdtat
buruieni / Sleha¢ na plevel / Sfahaé buriny / Strojek za odstranjevanje plevela / PiktZoliy naikiklis
/ Nezalu plavéji / Pesayka 3a nneenu / XopTokonTiko / Desbrozadora / Diserbante / Cagador de
ervas daninhas / Faucheuse de mauvaises herbes / Onkruidverdelger

YVERTO

| 156450 | 1/12

Aerator reczny, wertykulator walcowy do trawy

Hand aerator, lawn roller velocirculator / Handbeliifter, Rasenwalze Velocirculator / Py4Hoif
aapaTop, ra3oHHblif KaTOK-BeNOLMPKYNATOP / PydyHuii aepatop, ra3oHHui Benoyupkynatop /
Kézi levegdztetd, gyepszell6ztetd henger / Aerator de méand, role de gazon velocirculator / Ruéni
provzdusriovac, travni vélec velocirkuldtor / Ruény prevzdusriiovac, valec na travnik / Rocni
prezracevalnik, valjcek za trato velocirkulator / Rankinis aeratorius, vejos volas velocirkuliacinis /
Rokas aerators, zaliena veltnis velocirkulators / Késiaeraator / PbyeH aepaTop, Bafsik 3a TpeBHU
nnowm / Ruéni aerator, velo cirkulacija s valjkom za travnjak / PyyHu aepatop, Benoyupkynarop
ca Ba/bKOM 3a TpaBmak / Xelpokivntog eaepwripag, poAd ykaov, kukAopopntric / Aireador
manual, rodillo de césped velocirculador / Arieggiatore manuale, rullo velocipede / Arejador
manual, rolo de relva velocirculador / Aérateur a main, rouleau a gazon vélocirculateur /
Handbeluchter, gazonroller velocirculator

YVERTO

27

SPIKES

156539 | 4/4 |

WSZYSTKO

CARBON
STEEL

Chwytak do $mieci

Trash grab / Miillgreifer / 3axsat Mycopa / CMiTTe36ipHuk / Hulladékcsipesz / Capturd de gunoi
/ Popelnice / Uchopenie odpadu / Zgrabite smeti / Siuksliy griebimas / Atkritumu sagrabsana /
Priigipiiiidja / BsemaHe Ha 60ks1yk / Hvatac smeca/ LixsuTak go cmueymn / Apndte Ta okounibia
/ Agarre de basura / Afferrare la spazzatura / Apanhar o lixo / Pince & ordures / Prullenbak

YERTO

| 156459 | 0/24 |

Aerator sandatowy

Sandal aerator / Sandelbeliifter / Canganosbiii aspatop / Szandal levegézteté / Aerator pentru
sandale / Provzdusnovac pisku / PrevzdusriovaC sandélov / Peskovni prezracevalnik / Smélio
aeratorius / Smilsu aerators / Aepatop 3a nacvk / Agptotiipac oavéaAiov / Aireador de arena /
Aeratore per sandali / Arejador de sanddlias / Aérateur de sable / Sandaal beluchter

YERTO




Kosiarka reczna

Hand lawn mower / Hand-rasenméher / Py4Hast rasoHokocunka / PyyHa rasoHokocapka / Kézi fiinyiré / Masind de tuns iarba / Rucni sekacka / Rucnd kosacka / Rocna kosilnica / Rankiné vejapjové /
Rokas zales plavéjs / Rokas zales plavéjs / PbyHa kocauka / Rucna kosilica / PyyHa kocunuua / XopTokonTikn pnxavn xeptwv / Cortacésped manual / Tagliaerba a mano / Cortador de grama manual
/ Tondeuse a gazon & main / Hand grasmaaier /

YVERTO

¢Co
&QIENO\:‘
<> ™"
h’ NP | ene |1 omae
+—>
NN GHT | 300 ||1245
156350 |3 11 | 16L mm

Lopatka
l Garden trowel / Kleiner spaten / Jlonatka / flonatka / Kislapat / Lopata pentru zapada / Lopata na snih / Lopata na sneh / Lopata za sneg / Kastuvas sniegui / Lapsta sniegam / Lumelabidas / Jlonatka
/ Lopatica / Lopata za sneg / ®1udpt yta To xtovt / Hombro / Spalla / Ombro / L'épaule / Schepje

YVERTO
‘ BIMATERIAL ' BIMATERIAL
GRIPS GRIPS
| 156406 | 350mm |1 6/36 |

| 156405 | 340mm |1 6/36 |

Grabki Pazurki

Small rake / Kleiner rechen / [pabenbku / [pabenbku / Gereblye mini / Grebld / Hrable  Hand cultivator / Handkultivator / Tanka nocagoyHas / Posnywysay / Talajlazité / Cultivator / Kypfic /
/ Hrablicky / Grabljice / Grébliukas / Grabeklis / Reha / [pagunapcko rpe6no / Grablje /  Kultivdtor 3zubovy / Kultivator / Purentuvas / Kultivators / Kultivaator / Kyntusatop rpaguHcky / Kultivator
Grabljice / Taouykpdva / Rastrillo / Rastrellino / Forquilhas / Petit rateau / Kultivator / ®pe{dpotpo / Rastrillo pequefio / Coltivatore / Garras / Griffes / Kweker

YERTO YVERTO

BIMATERIAL

GRIPS

BIMATERIAL

GRIPS

| 156407 |3100mm |12 6/36 | 156408 | 365mm | 6/36 |

Motyczka
l Small hoe / Handhacke / Tanka / Cana / Ultetd kapa / Grapa / Motycka / Motycka / Motika / Kauptukas / Kaplis / K6blas / MoTuyka rpaguHcka / Motika / Motika / Todna / Zappa / Enxada / Houlette
/ Schoffel

WERTO ’ A
K BIMATERIAL V BIMATERIAL
GRIPS GRIPS

| 156410 | 340mm | 6/36 | | 156409 | 340mm |1 6/36 |

@ [ werto [ NEO




Zestaw narzedzi ogrodowych

Garden tool set / Gartenwerkzeugset / KomnnekT cagoBbix MHCTpyMeHTOB / KoMnieKT ropogHoro iHcTpymenTy / Kerti szerszamkészlet / Set unelte de grédindrit / Sada zahradnického naradi / Suprava
zahradného néradia / Komplet vrtnih orodij / Sodo jrankiy rinkinys / Darza instrumentu komplekts / Aiatddriistade komplekt / KomnnekT rpaguHapckn mHCTpymenTy /Set vrtnog alata / Pribor alata za
bastu / ZeT epyaleiwv kiimov / Juego de herramientas de jardin / Completo di attrezzi per giardinaggio / Kit de ferramentas / Jeu doutils / Set van doppen

YERTO

156419 |1 1712

Lopatka

Garden trowel / Kleiner spaten / /lonatka / Jlonatka / Kislapdt / Lopata pentru zapada / Lopata na snih / Lopata na sneh / Lopata za sneg / Kastuvas sniegui / Lapsta sniegam / Lumelabidas / JlonaTka
/ Lopatica / Lopata za sneg / ®Tudpt yia o xt6vt / Hombro / Spalla / Ombro / L'épaule / Schepje

YERTO "

| 156414 | 285mm |12 1/48 | 156413 | 285 mm |1 1/48 |

Widetki Grabki

Forks / Gabeln / Bunku / Bugenku / Villa, mini / Furculite / Vidlice / Plastové /  Small rake / Kleiner rechen / [pa6enbku / [pa6enbku / Gereblye mini / Grebld / Hrable / Hrablicky / Grabljice /
Plasticne / Plastikinés / Plastmasas / Kahvlid / Bunuyw / Vilice / ®opk / Mipovvia /  Grébliukas / Grabeklis / Reha / IpaguHapcko rpe6no / Grablje / Grabljice / Taouykpdva / Rastrillo / Rastrellino /
Horquillas / Forchette / Garfos / Fourchettes / Vorken Forquilhas / Petit rdteau

YVERTO

Nt

15G411

156412 | 265mm | 1748 | 310mm | 1/48|

Motyczka Pazurki

Small hoe / Handhacke / Tanka / Canxa / Ultet6 kapa / Grapd / Motycka / Motycka  Hand cultivator / Handkultivator / Tanka nocagouras / Posnywysay / Talajlazits / Cultivator / Kypfic / Kultivétor
/ Motika / Kauptukas / Kaplis / K6blas / Motnuka rpagurcka / Motika / Motika /  3zubovy / Kultivator / Purentuvas / Kultivators / Kultivaator / Kyntusatop rpaguucku / Kultivator / Kultivator /

Todna / Zappa / Enxada / Houlette / Schoffel ®peldpotpo / Rastrillo pequefio / Coltivatore / Garras / Griffes / Kweker
>
*\&9 “S»

GHT GHT
156417 | 320mm |2 1/48 | IGHT | 156415 | 260mm |11 1/48 |

| 156416 | 290mm |2 1/48 |

WSZYSTKO DO OGRODU / EVERYTHIN EG. ) 63



Szklarnia
l Greenhouse / Gewéchshaus / Mapxuk / Névényhéz / Serd / Sklenik / Sklenik / Rastlinjak / Siltnamis / Siltumnica / Opanxepus / Ogpokrimio / Invernadero / Serra / Estufa / Serre / Serre

NEO

TOOLS

METAL
EASY | srucrone
ASSEMBLY |23 —

FOLDABLE

PVC
FOIL

4

SHELVES

‘ 15-902 ‘143x73x1950m ‘@ 0/1 ‘

NEO

TOOLS

METAL
EASY | structore
ASSEMBLY A03mm
v Vr

FOLDABLE

| 15903 |69xdoxi60em | o1 |

W | verro [ neR



Szklarnia
Greenhouse / Gewéchshaus / Mapxuk / Névényhéz / Seré / Sklenik / Sklenik / Rastlinjak / Siltnamis / Siltumnica / Opaxepus / Ospuokiimio / Invernadero / Serra / Estufa / Serre / Serre

NEO

TOoOLS

METAL
EASY | srrocrure

ASSEMBLY

2

SHELVES

—_— %! {
——

et
H--‘ i

p

SHELVES

4

SHELVES

| 15900 |69x49x95cm | 071 | | 15901 | 69xa9xi60cm | 01 | | 15910 | 69x49x95 cm = o1 |

Rozsadniki torfowe
Peat seedpods / Torftopfe / Topganbie ropuwoyku / Top@'awi ropumku / Tézegedények / Vase de turba / Raselinové hrnce / Raselinové hrnce / Sotni lonéki / Durpiy puodai / Kidras podi / Turbapotid /
Topenn cakcum / Tresetne posude / TpeceTHe nocyae / FAdotpeg TUpnG / Macetas de turba / Vasi di torba / Vasos de turfa / Pots de tourbe / Turf potten

YERTO

| 156463 | 8x8x7.8cm | 1/12 156464 | 8x8x7.8cm |1 1/24 |

YERTO




Zestaw do sadzenia

YERTO

2

_//
BIO

88

| 156467 () 1/18 |

Tabliczki do ro$lin

Garden stake tags / Gartenpfahl-Tags / bupku Anis cafoBbix kKonbes / Tern gns cagosux konis / Novény
Cimkék / Etichetele plantelor / Stitky rostlin / Stitky rastlin / Oznake rastlin / Augaly etiketés / Augu
etiketes / Aia vaia sildid / Etnketv 3a pactenus / Etikete za biljke / burbHe eTukete / ETIKETEC QUTWY /
Etiquetas de plantas / Etichette vegetali / Rétulos de plantas / Etiquettes de plantes / Labels voor planten

YERTO

puml™

| 156460 | 4/160 |

Sadzarka reczna

Hand bulb planter / Manuelle Pflanzmaschine / PyyHas cesinka / PyuHa cagxanka / Kézi iltetd, rugds /
Plantator manual / Rucni sdzeci stroj / Rucny sadzac / Rocni sadilnik / Rankinis sodintuvas / Manuala
séjmasina / Pbyna cakcus / Xelpokivntn yAdotpa / Jardinera manual / Fioriera manuale / Plantador
manual / Planteuse manuelle / Handmatige plantenbak

| 156426 | 1/60 |

Planting kit / Pflanzset / Ha6ip ans nocagky / Ultet6készlet / Trusa de plantare / Sada pro vysadbu / Set za sajenje / Sodinimo rinkinys / Stadisanas komplekts / Istutuskomplekt / KomnaeT 3a
3acaxgane / Set za sadnju / CeT 3a cagmy / XeT pUteuonc / Kit de plantacidn / Kit per piantare / Kit de plantio / Kit de plantation / Plantenset

Pikownik z trzonkiem drewnianym

Sow dibbler / Pflanzer / Caxanka-nyHkoo6pasosartens / Caxanka-nynkoytsoprosay / Ultetébot /
Plantator rasaduri / Sdzeci kolik / Kolik na sadenie / Sadilni klin / Sodinimo jrankis / StadiSanas
riks / Istutustooriistad / Caguno 3a pascag / Klin za sadenje / Cagta knuna / duteutipt /
Piantatori in acciaio / Foraterra in acciaio / Plantador Bico / Plantoir conique / Pootstok

YERTO

| 156425 | 1/100 |

Tasma ogrodnicza z siatki

Garden tape / Gartennetzband / CagoBas nenta / Cagosa cTpiuka / Kerti szalag / Banda de
gradiné / Zahradni paska / Zahradnd pdska / Vrtni trak / Sodo juosta / Darza lente / Aiateip
/ [paguHcka nenta / Vrtna traka / bawteHcka Tpaka / Tawvia kiimou / Cinta de jardin / Nastro
da giardino / Fita de jardim / Ruban de jardin / Tuingaasband

YVERTO

15G471

30mm | 1/20 |

Drut ogrodowy

YERTO

f

¥

l
| 156530 | 1.5mmx50m | () 24/96 |

%l | werto [ NEO

Garden wire / Gartendraht / [poBonoka cagosas / [pit cagosuif / Kotoz6huzal / Sarma pentru grddind / Zahradni drat / Zahradny drét / Vrtna Zica / Sodo viela / Darza stieples / Aiatraat / Ten
rpaguHapcka / Vrtna Zica / Bastenska Zica / XUppa kijmou / Alambre de jardin / Filo di ferro plastificato / Arame de jardim / Fil de jardin

| 156535 | smmx4m [ 24/144 |




Urzadzenie do podwiazywania roslin Zestaw ogrodniczy

Plant Tying Machine / Bindezange fiir Pflanzen / YcTpoiicTeo 415 noaBs3biBaHus pacTeHuii / Cagosuii - Garden tool set / Gartenwerkzeugset / KoMnnekT cafoBbix MHCTpyMeHTOB / KomniekT
crennep / Novénykotozé késziilék / Dispozitiv pentru legarea plantelor / Zafizeni pro vazani rostlin / ropogHoro iHcTpymenTy / Utdntdltd szett ndvénykotdz6hoz / Set unelte de gradindrit / Sada
Zariadenie na viazanie rastlin / Naprava za privezovanje rastlin / Prietaisas augalams risti / lerice augu  zahradnického néradi / Suprava zahradného néradia / Komplet vrtnih orodij / Sodo jrankiy
piesiesanai / Seade taimede sidumiseks / Ypes 3a Bpb3BaHe Ha pacTenus / Uredaj za vezivanje biljaka /  rinkinys / Darza instrumentu komplekts / Aiatdoriistade komplekt / KomnnekT rpaguHapckm
Ypehaj 3a BeauBare 6umaka / Zuokeun yia 6€atpo gutwv / Dispositivo para atar plantas. / Dispositivo  uHcTpymenTy /Set vrtnog alata / Pribor alata za bastu / Set epyaleiwv kijmov / Juego de
per legare le piante / Dispositivo para amarrar plantas / Dispositif pour attacher les plantes / Apparaat  herramientas de jardin / Completo di attrezzi per giardinaggio / Kit de ferramentas / Jeu
om planten te binden doutils / Set van doppen

YERTO YVERTO

=

=Y

15G455 156456 |2 1/16

Torba ogrodowa

Garden bag / Gartentasche / CagoBbiif Mewok / Miwok cagouii / Kerti zsdk / Sac de grading / Brasna / Zahradnd taska / Vrtna vreCa / Sodo krepSys / Darza soma / Kott / Top6a / Torba / Kesa /
Todvta kiimov / Bolsa de jardin / Borsa da giardino / Saco de jardim / Sac de jardin / Tuinzak

NEO YERTO

600D
18

g/m?

LONG
HANDLES

15962 | 170L (@ s5em ([ 0412 || 15960 | 85L |@46em | 015 | 156541 | 270L (@ 67em [ 015 |

Worki na odpady

Waste bags / Beutel fiir Abfall / Mewku gns otxog08 / Miwkw ans sigxogis / Zsék hulladékokhoz / Saci pentru reziduuri / Pytle na odpad / Vrecia na odpad / Vrece za odpadke / Siuksliy maisai /
Atkritumu maisi / Jadtmekotid / Yyanu 3a otnagbym / Vrece za otpad /Kese za otpad / Zdkot anofAntwv avBekTikoi / Bolsas de residuos / Sacchi per rifiuti / Sacos para residuos / Sacs pour ordures
/ Afvalzakken, zeer sterk

(T) TOPEX

@E @Q@

‘ 238257 | 60x90cm | [ 0/1 ‘ 238258 | 70x110cm | [ 0/1 ‘ 238259 | 120x150cm| (2 0/1

Obrzeze trawnika

Lawn edges / Rasenrand / JlenTa rasonHas (nope6puk) / CTpiuka 6ap'epHa rasonna / Agydsszegély / Margine de pajiste / Okraj travnikii / Obruby na travniky / Travniski robniki / Vejos krasto juosta /
Zalaja apmales / Murudéris / KaHT 3a TpesHa nnowy / Rub za travnjake / Ivicnjak za travnjake / Tatvia opto8étnong yka{ov / Borde para césped / Bordi per aiuole

YERTO

15G510 | 10cmx9m R 0/24
15G511 | 15cmx9m R 0/24
156512 | 20cmx9m X 0/24
156513 | 10cmx9m =X 0/24
15G514 | 15cmx9m =X 0/24
15G515 | 20cmx9m X 0/24

WSZYSTKO / EVERYTHING FOR




Plandeka
. Tarpaulin / Plane/ bpe3eHToBas nokpbiika / TeHT 6pe3eHToBuii / Ponyva / Prelatd / Plachta / Plachta zakryvacia / Cerada / Brezentas / Parvalks / Present / HaknoH / Nagib / Cerada / Movoaydc /
Lona / Copertone / Lona / Bache / Doek

NEO

TOoOLS

79R355 3x4m @ 0/1 70 85
79R356 4x6 m @ 0/1 79R364 5x8 m @ 0/1

2 2
79R357 | 5x8m | () 0/1 g/m 79R365 | 6x10m | (=) 0/1 g/m

Wozek transportowy

Multipurpose trolley / Transportwagen / Tenexka rpysoBas / Bisok TpaHcnoptysanbHuii / Szallitékocsi / Cérucior de transport / Pfepravni vozik / Prepravny vozik / Transportni vozi¢ek / Maiselis
transportavimui / Ratini / Veokéru / TpaHcnopTHa konudka / Transportna kolica / Transportna kolica / Kapdtota petagpopdc / Carretilla de transporte / Carrello di trasporto / Carrinho de transporte /
Chariot de manutention / Universele kar

NEO

TOoOLS

600D

POLYESTER

FOLDED
70x55x15cm

| 84405 | 113x90x50cm | (1 0/1 | | saa03 | ooe0em | 2 on | 57,

NEO

TOOLS
MAX LOAD CAPACITY
cAPAciTY |
200kg '
| 84401 | 113x90x50cm | ) o1 | | 84402 | ooxe0em | [ 01 |

Pas narzedziowy

Tool belt / Werkzeuggiirtel / Cymka gnsi uHcTpyMeHTa Ha nosic / [lacok iHcTpymeHTanbHuii / Szerszamtartd v / Bandd adeziva / Montérsky pds / Opasok na ndradie / Pas za orodje / Monterio dirZas
/ Instrumentu josta / Liimimispressi lint / KonaH 3a uHctpymeHTu / Pojas za alat / Pojas torbica / Zuyvn povtapiopatog / Cinturdn para herramientas reforzado / Cintura per montatore / Cinto p.
montagem / Ceinture de monteur / Montageriem

POCKETS

| 156550 | [ 0/30 |

% | werto [ NEO



Mata pod kolana Nakolanniki .

Knee mat / KoneHHbisi koBpuk / KoniHuii knnumok / Térdvédé pdrna / Mat de genunchi /  Knee protectors / HakonenHukn / HakoninHuku / Térdvédok / Perne de geniunchi / Chranice
PodloZka pod kolena / PodloZka pod kolend / Podloga za kolena / Kelio kilimélis / Cela paklajs /  kolen / Chranice kolien / ZasCita za koleno / Keliy apsaugos / Cela aizsargi / Pélvekaitsmed /
Pélvematt / Mognoxka 3a konsHo / Podloga za koljena / ognora 3a konewa / Xakdkt yovdtwv/  Hakonennnyy / Stitnici za koljena / Stitnici za kolena / Emyovanéac / Rodilleras de proteccién /
Rodillera / Tappetino per ginocchia / Joelheira / Genouillére / Knie mat Copriginocchia / Protegéo de joelhos / Protége-genoux / Kniebescherming

- }|||||'l||||||
2cm

| 97H200 | 40x20cm | () 0/48 | [ ] | 97H201 | ) 0/50 |

Face protection shield / Splitterschutz / LjnTok npoTnsoockonourbiii / LLuTok npoTuockonoynmii / Arcvéds / Ecran protectie fatéd / Clona proti odpryskdm / Ochranny tit / Sitnik za obraz / Apsauginis
skydelis veidui / Pretlausku aizsargmaska / Kaitsevisiir / [pegnasex wur / Stitnik za lice /Stitnik za lice / Mdoka kepaAri¢ npootaciac and 8pavopara / Médscara protectora facial / Protezione contro
schegge / Protegdo / Protecteur anti-éclats / Bescherming tegen tegen slingerende deeltjes

NEO

TOoOLS

Ostona przeciwodpryskowa .

MASK POSITION

LOCK

ADJUSTABLE

| 97392 | 60x0cm | ) 0/1 |

Ochraniacz stuchu, glowy i wzroku - 3w 1

Head, eyes and hearing protector - 3 in 1/ Gehdr-, Kopf- und Augenschutz - 3 in 1/ CpeAcTBO 3alyuTbi C/lyxa, ronoBbl v 3peHus - 3 B 1/ 3aci6 3axucty cnyxy, ronosu Ta 3opy — 3 B 1/ Hallds, fej és
szemvédelem - 3 az 1-ben / Protectie auz, cap si vedere - 3 in 1/ Chranic sluchu, hlavy a o¢i - 3 v 1/ Chréni¢ sluchu, hlavy a zraku - 3 v 1/ Varovalo sluha, glave in vida - 3 v 1/ Trys viename - klausos
organy, galvos ir regos apsauga / Galvas, dzirdes un redzes aizsargs - 3 viena / Kérvade, pea ja silmade kaitse - 3 in 1/ 3awuta na cnyxa, rnasata u spenmeto - 3 8 1/ Stitnik sluha, glave i oGiju - 3 u
1/ Zastita za sluh, glavu i vid - 3 u 1/ Méao npootaciag akorc, kepaAn¢ kat 6paong: 3 oe 1/ Protector de oido, cabeza y vista - 3 en 1/ Dispositivo di protezione dell'udito, della testa e della vista - 3
in 1/ Beschermer van het gehoor, hoofd en zicht - 3 in 1

YERTO

| 97H300 | 60x90cm | [ 0/12 |

WSZYSTKO DO OGRODU / EVERYTHIN
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Rekawice robocze

Working gloves / Arbeitshandschuhe / lMepuatku paoune / Pykasuuyi poboyi / Védbkesztyd / Manusi de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Tookindad / PvkaBuym pa6othu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvtia epyaciac / Guantes de trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

NEO

ToOoLS

97-608-8 | 8 | [ 10/100
97-6089 | 9" | [ 10/100
97-608-10 | 10" | [ 10/100

NEO

ToOoLS

97-609-8 8" | X 10/100
97-609-9 9" | X 10/100
97-609-10 | 10" | [ 10/100

NEO

TOoOLS

97-610-9 | 9" | =1 10/100 : . i NITRILE
COATED
97-610-10 | 10" | [ 10/100

2
ANTICUT “
97-610-8 8" | = 10/100
Jc

NEO

TOoOLS

KAT
Il

NITRILE
COATED

97-616-8 | 8" | X 10/100
97-616-9 9" | I 10/100
97-616-10 | 10" | [ 10/100

NEO

TOoOLS

976178 | 8 | [ 10/100
976179 | 9" | [ 10/100
97-617-10 | 10" | [ 10/100
97-617-11 | 11" | [® 10/100

NEO

TOoOLS

KAT
|

LATEX

97-6208 | 8 | [ 10/100
97-6209 | 9" | [® 10/100
97-620-10 | 10" | [ 10/100

COATED

WSZYSTKO




Rekawice robocze
Working gloves / Arbeitshandschuhe / lMepuatku pa6oune / Pykasuuyi poboyi / Védbkesztyd / Manusi de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Tookindad / PvkaBuym pa6othu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvtia epyaciac / Guantes de trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

NEO

TOoOLS
97-621-8 | 8" | [ 10/100
97-621-9 | 9" | [ 10/100
97-621-10 | 10" | [ 10/100
97-621-11 | 11" | [ 10/100
TOOLS
97-630-8 | 8" | ) 10/100
97-630-9 | 9" | X 10/100
97-630-10 | 10" | [ 10/100
TOOLS
97-631-8 | 8" | [ 10/100
97-631-9 | 9" | X 10/100
97-63110 | 10" | [ 10/100
TOoOLS
97-640-8 | 8" | [ 10/100
97-640-9 | 9" | [ 10/100
97-640-10 | 10" | [ 10/100
TOoOLS
97-641-8 | 8" | [ 10/100
97-641-9 | 9" | [ 10/100
97-641-10 | 10" | [ 10/100
97-641-11 | 11" | [ 10/100
TOOLS
97-642-8 | 8" | [ 10/100
97-642-9 | 9" | [ 10/100
97-642-10 | 10" | [ 10/100

% [ werto [ NEO

NITRILE
COATED

4131X

NITRILE '
COATED

4121X

NITRILE
COATED

NITRILE
COATED

4131X




Rekawice robocze

Working gloves / Arbeitshandschuhe / lMepuatku pa6oune / Pykasuyi poboyi / Védbkesztyd / Manusi de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Tookindad / PvkaBuym pa6oThu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvtia epyaciac / Guantes de trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

NEO

TOoOLS
97-643-8 | 8" | [ 10/100
97-643-9 | 9" | [ 10/100
97-643-10 | 10" | () 10/100
97-643-11| 11" | (&7 10/100
TOoOLS
KAT | ror
I CHILDREN
97-644-3 | 3" | [ 10/100
97-644-4 | 4" | [ 10/100 TLAYTBET;R c E
97-644-5 | 5" | [ 10/100 SRy
ToOoLS
97-690-M | M | [ 10/100 T
97-690-L | L | (= 10/100 100%
NITRILE
97-690-XL | XL @ 10/100 SILICONE FREE
TOoOLS
POWDER
97-691M | M | X1 10/100 D
97-691-L | L | X 10/100 100%
NITRILE
97-691-XL | XL @ 10/100 SILICONE FREE
97H120 | 8" | [ 12/120
97H121 | 9" | [ 12/120
97H122 | 10" | 1 12/120
97H122 | 11" | [0 12/120
97H136 | 8" | [ 12/120
97H137 | 9" | [ 12/120
97H138 | 10" | X 12/120
97H139 | 11" | X 12/120

WSZYSTKO




Rekawice robocze
Working gloves / Arbeitshandschuhe / lMepuatku pa6oune / Pykasuuyi poboyi / Védbkesztyd / Manusi de lucru / Pracovni rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirstinés / Darba cimdi
/ Tookindad / PvkaBuym pa6othu / Radne rukavice / Radne rukavice / [dvtia epyaciac / Guantes de trabajo / Guanti di lavoro / Luvas de trabalho / Gants de travail / Werkhandschoenen

YVERTO

97H140 | 7° | 12/120
97H141 | 8" | 12/120
97H142 | 9" | [ 12/120

YVERTO

97H143 | 7" | [ 12/120
97H144 | 8 | [ 12/120
97H145 | 9" | [} 12/120

YVERTO

97H146 | 7' | [ 12/120
97H147 | 8" | [ 12/120
97H148 | 9" | 12/120

YVERTO

KAT
i

NITRILE
COATED

97H151 | 8" | 12/120
97H152 | 9" | 12/120
97H153 | 10" | [ 12/120

o Wt

l YERTO l NEO

TOoOLS




Kalosze

Rubber boots / Gummistiefel / Fanown / Yo6otn / Gumicsizma / Cizme cauciuc / Holinky / Guméky / GaloSe / Gmimniai batai / Galosas / Kummikud / [ymenn 60Tywn / Gumene éizme / Cizme za

kisu / FfaAdtoe¢ and / Botas de agua / Calosce / Galochas / Bottes en caoutchouc / Laarzen

NEO

T 82-900-40 | 40 | [ 0/6
82-900-41 41 @ 0/6

82-900-42 | 42 | [ 0/6

82-900-43 | 43 | [ 0/6

82-900-44 | 44 | [ 0/6

ANTISLIP == 82-900-45 | 45 = o/6
o " S s2:00046 | 46 | R 0/6
(< <4 ANTISEPTIC 82-900-47 47 @ 0/6
82:901-40 | 40 | ([ 0/6

82-901-41 | 41 X 0/6

82:901-42 | 42 | () 0/6

82:901-43 | 43 | () 0/6

ANTREE 82-901-44 | 44 /6

SSE 82-901-45 | 45 E(yﬁ

82-901-46 | 46 X 0/6

82-902-40 | 40 @ 0/6

82-902-41 | 41 | [ 0/6

82-902-42 | 42 | [ 0/6

82-902-43 | 43 @ 0/6

ANTISLIP 82-902-44 | 44 = 0/6

82-902-45 | 45 @ 0/6

82-902-46 | 46 @ 0/6

156930 | 40 | ) 0/6

15G931 41 @ 0/6

15G932 42 @ 0/6

156933 | 43 | [ 0/6

156934 | 44 | [ 0/6

156935 | 45 | [ 0/6

ANTISLIP 15G936 46 X 0/6

156937 | 47 | [ 0/6

— 156908 | 47 | [ 0/6

Gumofilce

Felt rubber boots / Filzgummistiefel / Canorn pesnHoBbie ¢ Boiinokom / [10BCTAHI YepeBUKM Ha KaydyKoili nigowsi / Gumicsizma, filchetétes / Cizme din cauciuc cu pasld / Gumofilcové holinky
/ Filcové gumaky / Gumijasti Skornji s filcem / Guminiai batai / Gumijas zabaki ar filcu / Voodriga kummikud / Pa6oTHu rymenn 6otywu ¢ puny / Gumene ¢izme s filcom / Gumene ¢izme / Mnotec
Aaotiyévieg pe ketaé / Botas de agua con fieltro / Calosce con feltro / Galochas com feltro / Bottes en caoutchouc evec doublure en feutre / Rubberlaarzen

YERTO

ANTISLIP

PVC |

156900 | 39 | (X 0/6
156901 | 40 | (X 0/6
156902 | 41 | (X 0/6
156903 | 42 | [ 0/6
156904 | 43 | [ 0/6
156905 | 44 | [ 0/6
156906 | 45 | (X 0/6
156907 | 46 | (X 0/6
156908 | 47 | (X 0/6

\|

75




% | werto [ NEO

Py

Odstraszacz solarny Stupek ogrodowy solarny

Solar deterrent / Solare Abschreckung / ConHeuHbisi otnyruatens / Bignakysay coHsynux LED solar garden post / LED-Solar-Gartenpfosten / CBEeTOAMOAHbII Caf0BbIN CTONG HA CONHEYHbIX
npomenis / Napelemes kartevériasztd / Dispozitiv solar de descurajare / Soldrni odstrasujici 6atapesx / CBitnogiogHmii consiyumii cagosuii cton / Napelemes kerti dlloldmpa / LED solar
prostredek / Soldrny odstrasujiici prostriedok / Solarni odvracalni element / Saulés atgrasymo gradina post solar / LED soldrni zahradni sloupek / LED solarny zahradny stlpik / LED soncna vrtna
priemoné / Saules atbaidisanas lidzeklis / Péikesetorjevahend / ConapeH Bbanupaly enemeHT posta / LED saulés sodo stulpas / LED saules darza stabs / Péikese-LED aiapollar / LED cnbHyeB
/Solarni repelent / Conaphu peneneHt / HAlakO¢ anoTpenTikog pnyaviopos / Disuasor solar /  rpaguncku cTva6 / Solarni LED vrtni stupic / Conaphu JIES] 6awTeHcku cTy6 / LED nAtakii kimou
Deterrente solare / Dissuasor solar / Dissuasion solaire / Zonneschrikmiddel post / Poste solar LED para jardin / Palo da giardino solare a LED / Poste de jardim solar LED /

Poteau de jardin solaire LED / LED solar tuinpaal
VERTO NEO

TooLs SOLAR
PANEL

| 156441 | 2 0/30 | | 99113 | 430mm| [ 0/30 |

Lampa fasadowa Lampa ogrodowa stupek

Exterior wall lamp / Fassadenleuchte / ®acagHbiii ceeTunbHuk / Gacagnuii caitunbhnk / Kiiltéri - Garden post lamp / Gartenleuchte Pfosten / CagoBbiii cBeTUIbHUK CTONGHK / CafoBuii CBITUIbHUK
ldmpa / Lampd de fatadd / Fasddni lampa / Fasddne svietidlo / Fasadna svetilka / Fasadinis ~cTonyuk / Kerti alléldmpa / Lampd de gradin pe stalp / Zahradni lampa sloupek /Stipovd z&hradnd
Sviestuvas / Fasades lampa / Fassaadilamp / ®acagHa namna / Fasadna lampa / Fasadna lampa lampa / Vrtna svetilka, stebricek / Stulpinis sodo $viestuvas / Darza lampa stabipa forma / Aialamp
/ QwTLOTIKG Mpboownc / Lémpara de fachada / Lampada per facciate / Candeeiro de fachada / post / [paguHcka namna, cTba6 / Vitna lampa ubodna / Bastenska lampa ubodna / XtiAog
Lampe de fagade / Gevellamp QWTIOTIKO Kiimov / Ldmpara de jardin con poste / Lampada da giardino palo / Candeeiro de jardim

de pé / Lampe de jardin poteau / Tuinlamp paa
NEO NEO
TooLS

TOoOLS

STAINLESS

STEEL | MA
13
LE

STAINLESS

| I g STEEL

|P44 %i?)\'; 99-080 | h=500mm| [ 0/30 |P44 ﬁ%‘;

| 99079 [ h=235mm| B2 0/30 50hz 99-081 | h=800mm [ 0/30 S0ns

Lampa solarna

Solar post lamp / Solarleuchte Pfosten / ConHeyHbIii CBETUNbHUK CTONGUK / COHSIYHMI CBITUAbHMK CTOBMYMK / Napelemes kerti [dmpa / Lampd solard pe stalp / Soldrni lampa sloupek / Stipovd solérna
lampa / Solarna svetilka, stebricek / Stulpinis Sviestuvas su saulés energija / Solara lampa stabina forma / Péiksetoitel lamp post / ConapHa namna, cbn6 / Solarna lampa / Solarna lampa ubodna /
ZTUAo¢ nAtakd¢ Aaumtripac / Lampara solar con poste / Lampada solare palo / Candeeiro solar em pé / Lampe solaire poteau / Zonne-energie lamp paal

STAINLESS

STEEL

+
GLASS

NEO

TOoOLS

WORKING
600mAh TIME

2V/160mA | Ni-MH AA 8-10h

| 99085 | [ 0/30 |




Lampa solarna

Solar lamp / ConHeyHast namna / Lampa solard / Napelemes ldmpa / CoHsiuHa namna / Soldrna lampa / Soldrni lampa / Solarlampe / Soldrna lampa / Saulés lempa / Saules lampa / Péikeselamp /
CnvHyeBa namna / Solarna lampa / Conapxa namna / HAwaké¢ Aauntripac / Ldmpara solar / Lampada solare / Lumindria solar / Lampe solaire / Zonne-lamp

NEO

ToOoLS

SOLAR
PANEL

A A,
-

CHARGING | WORKING < ' WORKING
TIME TIME 1 X TIME
8h|8h 8h

IP44
| 99057 | h=780mm| 2 0/16 |

NEO

ToOoLS

—
_—
—_—
—
(ot

1 ’ 2V
600mAh
Ni-MH AA

: ; : CHARGING | WORKING
i, TIME TIME
. o -
AL
+
| 99086 | 2 0/16 | PLASTIC

NEO

TOoOLS

17 |3,7V
1200mah

L E D Li-ion

{é} " | soLar
CHARGING | WORKING
TIME | TIME

Girlanda
Girlanda / Garland / Girlande / Twpnsxga / TipnaHga / Kerti fényfizér / Ghirlanda / Girlanda / Girlanda / Vencek / Girlianda / Virtene / Garland / Tupnsng / Girlanda / lapnang / lpAdvta / Guirnalda /
Ghirlanda / Grinalda / Guirlande / Slinger

TOoOLS (_1

99108 | 12 o/16 |

T PO ew

‘ 99-111 ‘ X o/16 ‘




Lampa biwakowa

Camping lamp / Campinglampe / Jlamna ans kemnutra / Kemniur namna / Kempingldmpa / Lampa de camping / Camping lampa / Camping lampa / Svetilka za kampiranje / Stovyklavimo lempa /
Kempinga lampa / Matkalamp / Jlamna 3a kbmnunr / Svjetiljka za kampiranje / Jlamna 3a kamnosatse / Adpma kdumivyk / Lampara de camping / Lampada da campeggio / Ldmpada de acampamento
/ Lampe de camping / Camping lamp

NEO

TOoOLS

st click:
(I:[. FRONT LIGHT

max4h

2nd click:
SIDE LIGHT
max7h

3rd click: TORCH
SIDE RED LIGHT
max7h
(:.:o 4rd click: EMERGENCY
SIDE RED STROBE RED LIGHT

‘ 99-031 ‘ = 0/30 ‘

‘ 99-030 ‘ X o0/30 ‘

Promiennik

Infrared heater / Heizkorper / Paguatop / Pagiatop / Halogén hésugdrz / Radiator / Radidtor / Radiator / InfrardeCi grelec / Infraraudonyjy spinduliy Sildytuvas / Infrasarkanais silditajs / Infrapuna
kiitteseade / UHdpayepseH Harpesaten / Infracrveni grijac / WHgpaupsenn rpejay / YnépuBpn Bepudotpa / Calentador de infrarrojos / Riscaldatore a infrarossi / Infrarood verwarming / Chauffage
infrarouge

naocen | ©
LAMP

nacocen | © ALUMINIUM
LAMP BODY

HALOGEN ALUMINIUM

LAMP BODY

% [ werto [ NEO



., .._' I
e

Ml"i‘ﬂ“?ﬂ =







	Wąż ogrodowy
	Garden hose / Gartenschlauch / Шланг садовый / Шланг садовий / Kerti tömlő / Furtun de gradina / Zahradní hadice / Záhradná hadica / Vrtna cev / Sodo žarna / Dārza šļūtene / Aiavoolik / Градински маркуч / Crijevo za vrt / Baštensko crevo / Λάστιχο κήπου /

	15-840
	15-841
	15-842
	15-843
	15-844
	15-845
	15-820
	15-821
	15-822
	15-823
	15-824
	15-825 
	15-800
	15-801
	15-802
	15-803
	15-804
	15-805
	Wąż ogrodowy
	Garden hose / Gartenschlauch / Шланг садовый / Шланг садовий / Kerti tömlő / Furtun de gradina / Zahradní hadice / Záhradná hadica / Vrtna cev / Sodo žarna / Dārza šļūtene / Aiavoolik / Градински маркуч / Crijevo za vrt / Baštensko crevo / Λάστιχο κήπου /

	15G820
	15G821
	15G822
	15G823
	15G824
	15G825
	15G800
	15G801
	15G802
	15G803
	15G804
	15G805
	Wąż ogrodowy rozciągliwy 
	Flexible garden hose / Garten-Streckschlauch / Шланг садовый растягивающийся / Шланг садовий, що розтягується / Rugalmas kerti tömlő  / Furtun de grădină extensibil  / Elastická zahradní hadice / Záhradná pružná hadica / Raztegljiva vrtna cev / Sodo žarna

	15G890
	Wąż z automatycznym zwijaczem
	Hose with automatic retractor / Schlauch mit automatischem Retraktor / Шланг с автоматическим втягивающим устройством / Шланг з автоматичним втягувачем / Tömlő automatikus visszahúzóval / Furtun cu retractor automat / Hadice s automatickým navíječem / Had

	15-891
	15G891
	Wąż kroplujący
	Soaker hose / Sprühschlauch / Шланг для капельного полива / Шланг для крапельного поливу / Csepegtető tömlő / Furtun de irigare prin picurare / Průsaková porézní zavlažovací hadice / Kvapkacia hadica / Kapljalna cev / Lašinio laistymo žarna / Pilienu šļūt

	15-880
	Stojak do węża
	Hose reel stand / Schlauchtrommel mit Gestell / Катушка для шланга на подставке / Стійка до шлангу / Tömlődob / Tambur pentru furtun / Stojan na hadici / Stojan na hadicu / Stojalo za cev / Stovas žarnai / Dārza šļūtenes statīvs / Voolikuhoidik / Макара з

	15-790
	15-791
	15G790
	Wózek do węża
	Hose reel trolley / Schlauchwagen / Катушка для шланга на колесах / Візок для шлангу / Tömlőkocsi / Cărucior suport pentru furtun / Vozík na hadici / Vozík na hadicu / Voziček za cev / Žarnų vežimėlis / Dārza šļūtenes ratiņi / Voolikukäru / Количка за гра

	15-792
	15-793
	15G791
	Wieszak na wąż
	Hose hanger / Wandschlauchhalter / Вешалка для поливочного шланга / Підвішувач для шлангу / Tömlőtartó / Suport furtun / Závěs na hadici / Vešiak na hadicu / Obešalnik za cev / Žarnos pakaba / Dārza šļūtenes turētājs / Vooliku riputuskonks / Стенна стойка

	15G798
	Prowadnica do węża zamknięta
	Hose guide closed / Schlauchführung geschlossen / Направляющая шланга закрыта / Направляюча шланга закрита / A tömlővezető csukva van / Ghidajul furtunului închis / Vedení hadice zavřené / Vedenie hadice zatvorené / Vodilo za cev je zaprto / Žarnos kreipt

	15G852
	Składany pojemnik na deszczówkę
	Collapsible rainwater storage container / Zusammenlegbarer Regenwasser-Sammelbehälter / Складной контейнер для хранения дождевой воды / Розбірний контейнер для зберігання дощової води / Összecsukható esővíztároló tartály / Recipient pliabil pentru depozit

	15-951
	15-952
	Prowadnica do węża rolkowa
	Roller hose guide / Rollenschlauchführung / Роликовая направляющая для шланга / Направляюча роликового шланга / Görgős tömlővezető / Ghidaj furtun cu role / Vedení hadice válce / Vedenie hadice valčeka / Vodilo valjaste cevi / Ritininių žarnų kreiptuvas /

	15G851
	Zraszacz pistoletowy 
	Water spray gun / Ороситель пистолетный / Sprühpistole Spritze / Оприскувач пістолетний / Öntöző pisztoly / Pistol de stropire / Postřikovací pistole / Pištoľový postrekovač / Brizgalna pištola / Purkštukas - pistoletas / Laistīšanas pistole / Püstol-pihu
	Zraszacz pistoletowy 
	Water spray gun / Ороситель пистолетный / Sprühpistole Spritze / Оприскувач пістолетний / Öntöző pisztoly / Pistol de stropire / Postřikovací pistole / Pištoľový postrekovač / Brizgalna pištola / Purkštukas - pistoletas / Laistīšanas pistole / Püstol-pihu

	15-706
	15G710
	15G707
	15G704
	Zraszacz pistoletowy 
	Water spray gun / Ороситель пистолетный / Sprühpistole Spritze / Оприскувач пістолетний / Öntöző pisztoly / Pistol de stropire / Postřikovací pistole / Pištoľový postrekovač / Brizgalna pištola / Purkštukas - pistoletas / Laistīšanas pistole / Püstol-pihu

	15G702
	15G717
	15G714
	15-705
	Zraszacz pistoletowy 
	Water spray gun / Ороситель пистолетный / Sprühpistole Spritze / Оприскувач пістолетний / Öntöző pisztoly / Pistol de stropire / Postřikovací pistole / Pištoľový postrekovač / Brizgalna pištola / Purkštukas - pistoletas / Laistīšanas pistole / Püstol-pihu

	15G706
	15G703
	15G716
	15G718
	Zestaw ze zraszaczem pistoletowym
	Gardening set with water spray gun  / Набор пистолетным оросителем / Set mit Sprühpistole / Набір із пістолетним оприскувачем / Öntöző pisztoly szett / Set cu pistol de stropire / Sada s postřikovací pistolí / Súprava s pištoľovým postrekovačom / Komplet 

	15G712
	Zestaw ze zraszaczem prostym
	Gardening set with straight nozzle / Набор с прямым оросителем / Set mit Sprühregner  / Набір із прямим зрошувачем оприскувачем / Öntöző fej szett / Set cu spritzer de stropit  / Sada s postřikovačem na hadici / Súprava s jednoduchým postrekovačom / Kompl

	15-710
	15-711
	15G711
	15G699
	Zraszacz prosty 
	Straight water spray nozzle / Sprühregner / Ороситель прямой / Зрошувач прямий / Öntöző fej / Spritzer stropit / Postřikovač na hadici / Jednoduchý postrekovač / Ravna brizgalka / Tiesus purkštukas / Laistīšanas uzgalis (taisnais) / Tavaline pihustusotsak

	15-700
	15G701
	15G700
	15G698
	Zraszacz pistoletowy 
	Water spray gun / Ороситель пистолетный / Sprühpistole Spritze / Оприскувач пістолетний / Öntöző pisztoly / Pistol de stropire / Postřikovací pistole / Pištoľový postrekovač / Brizgalna pištola / Purkštukas - pistoletas / Laistīšanas pistole / Püstol-pihu

	15G715
	Lanca zraszająca
	Spray lance / Sprühlanze / Распылитель / Розпилювач / Permetező lándzsa / Lance de stropit / Postřikovací tyč / Rozprašovacie kopije  / Razpršilna palica / Purkštukas / Izsmidzināšanas lance /	Pihustustoru / Разпръсквач / Prskalica / Прскалица, телескопск

	15G681
	15G682
	Prysznic ogrodowy
	Garden shower / Gartendusche / Душ в саду / Садовий душ / Kerti zuhanyzó / Duș de grădină / Zahradní sprcha / Záhradná sprcha / Vrtni tuš / Sodo dušas / Dārza duša / Aia dušš / Градински душ / Vrtni tuš / Баштенски туш / Ντους κήπου / Ducha de jardín / Do

	15G685
	Zraszacz oscylacyjny
	Oscillating sprinkler  / Rasensprenger / Дождеватель маятниковый  / Зрошувач осциляційний / Billenő öntöző  / Aspersor oscilant / Oscilační postřikovač  / Oscilačný postrekovač  / Nihajni zalivalnik / Švytuoklinis purkštukas / Dārza laistītājs / Pöörlev p

	15-772
	15-771
	15G772
	15G771
	Zraszacz oscylacyjny
	Oscillating sprinkler  / Rasensprenger / Дождеватель маятниковый  / Зрошувач осциляційний / Billenő öntöző  / Aspersor oscilant / Oscilační postřikovač  / Oscilačný postrekovač  / Nihajni zalivalnik / Švytuoklinis purkštukas / Dārza laistītājs / Pöörlev p

	15G770
	15G773
	Zraszacz ogrodowy
	Garden sprinkler / Gartensprinkler / Ороситель садовый / Оприскувач садовий / Kerti locsoló / Sprinkler de grădină / Zahradní postřikovač / Záhradný postrekovač / Vrtni zalivalnik / Sodo purkštuvas / Dārza laistītājs / Aiapihusti / Градинска пръскачка / O

	15-780
	15G780
	15G785
	Przyłącze do kranu
	Hose tap connector / Hahnstück / Адаптер на кран / Адаптер до крану / Csapcsatlakozó / Adaptor robinet / Přípojka na kohoutek / Prípojka na vodovod / Priključek za pipo / Čiaupo jungtis / Krāna īscaurules / Kraaniühendus / Адаптор за кран / Priključak za 
	Złączka 
	Connector / Kupplung / Соединитель / З'єднувальний елемент / Csatlakozó / Manşon / Spojka / Spájací článok / Spojka / Jungtis  / Savienotājs / Ühendused / Муфа / Klema / Spojka / Σύνδεσμος / Conector / Raccordo / União / Raccord / Sproeier 

	15-746
	15-730
	15-731
	15-747
	15-732
	15-733
	Rozdzielacz typu Y
	3 way hose connector / Y-Schlauchverteiler / Тройник / Сепаратор-трійник / 3-utas csatlakozó / Conector extensie triplu / Y-kus / Rozdeľovač typ Y / Razdelilnik tipa Y / Trišakis greito jungimo laistymo žarnoms sujungti, Y tipo / Y tipa sadalītājs / Y-tüü
	Reparator do węża
	Hose repair connector / Schlauchverbinder / Универсальная ремонтная муфта / Репаратор до шлангу / Tömlőtoldó javító / Cupla imbinare furtun / Hadicová opravka / Hadicová spojka / Reparator za cev / Jungtis žarnai / Remontuzmava dārza šļūtenei / Vooliku pa
	Szybkozłączka 
	Quick coupler / Schnellkupplungen / Быстросменная муфта / Муфта швидкорознімна / Pneumatikus gyorscsatlakozó / Conector rapid / Rychlospojka / Rýchlospojka / Hitra spojka / Greitoji jungtis / Ātrsavienotājs / Kiirühendus / Бърза връзка / Spojnica / Brzo o

	15-620
	15-622
	15-623
	15-624
	15-748
	15-736
	Złącze typu I
	2 way connector / Schlauchverbinder gerade / Двойник / З’єднувач типу I / Tömlő összekötő csatlakozó / Cupla furtun / Hadicová spojka / Spojka typ I / Dvojni priključek za cev / Jungtis laistymo žarnoms sujungti, I tipo / I tipa savienotāji / I-tüüpi ühen

	15-632
	15-633
	15-642
	15-749
	15-737
	Przyłacze do kranu
	Hose tap connector / Hahnstück / Адаптер на кран / Адаптер до крану / Csapcsatlakozó / Adaptor robinet / Přípojka na kohoutek / Prípojka na vodovod / Priključek za pipo / Čiaupo jungtis / Krāna īscaurules / Kraaniühendus / Адаптор за кран / Priključak za 
	Złączka 
	Connector / Kupplung / Соединитель / З'єднувальний елемент / Csatlakozó / Manşon / Spojka / Spájací článok / Spojka / Jungtis  / Savienotājs / Ühendused / Муфа / Klema / Spojka / Σύνδεσμος / Conector / Raccordo / União / Raccord / Sproeier 

	15-740
	15-720
	15-721
	15-741
	15-722
	15-723
	Rozdzielacz typu Y
	3 way hose connector / Y-Schlauchverteiler / Тройник / Сепаратор-трійник / 3-utas csatlakozó / Conector extensie triplu / Y-kus / Rozdeľovač typ Y / Razdelilnik tipa Y / Trišakis greito jungimo laistymo žarnoms sujungti, Y tipo / Y tipa sadalītājs / Y-tüü
	Reparator do węża
	Hose repair connector / Schlauchverbinder / Универсальная ремонтная муфта / Репаратор до шлангу / Tömlőtoldó javító / Cupla imbinare furtun / Hadicová opravka / Hadicová spojka / Reparator za cev / Jungtis žarnai / Remontuzmava dārza šļūtenei / Vooliku pa

	15-744
	15-742
	Złącze typu I
	2 way connector / Schlauchverbinder gerade / Двойник / З’єднувач типу I / Tömlő összekötő csatlakozó / Cupla furtun / Hadicová spojka / Spojka typ I / Dvojni priključek za cev / Jungtis laistymo žarnoms sujungti, I tipo / I tipa savienotāji / I-tüüpi ühen

	15-745
	15-743
	Przyłacze do kranu
	Hose tap connector / Hahnstück / Адаптер на кран / Адаптер до крану / Csapcsatlakozó / Adaptor robinet / Přípojka na kohoutek / Prípojka na vodovod / Priključek za pipo / Čiaupo jungtis / Krāna īscaurules / Kraaniühendus / Адаптор за кран / Priključak za 
	Złączka 
	Connector / Kupplung / Соединитель / З'єднувальний елемент / Csatlakozó / Manşon / Spojka / Spájací článok / Spojka / Jungtis  / Savienotājs / Ühendused / Муфа / Klema / Spojka / Σύνδεσμος / Conector / Raccordo / União / Raccord / Sproeier 

	15G740
	15G730
	15G730-30
	15G740-30
	15G732
	15G732-30
	Złączka 
	Connector / Kupplung / Соединитель / З'єднувальний елемент / Csatlakozó / Manşon / Spojka / Spájací článok / Spojka / Jungtis  / Savienotājs / Ühendused / Муфа / Klema / Spojka / Σύνδεσμος / Conector / Raccordo / União / Raccord / Sproeier 
	Reparator do węża
	Hose repair connector / Schlauchverbinder / Универсальная ремонтная муфта / Репаратор до шлангу / Tömlőtoldó javító / Cupla imbinare furtun / Hadicová opravka / Hadicová spojka / Reparator za cev / Jungtis žarnai / Remontuzmava dārza šļūtenei / Vooliku pa

	15G731
	15G731-30
	15G746
	15G733
	15G733-30
	15G747
	Przyłacze do kranu
	Hose tap connector / Hahnstück / Адаптер на кран / Адаптер до крану / Csapcsatlakozó / Adaptor robinet / Přípojka na kohoutek / Prípojka na vodovod / Priključek za pipo / Čiaupo jungtis / Krāna īscaurules / Kraaniühendus / Адаптор за кран / Priključak za 
	Złączka 
	Connector / Kupplung / Соединитель / З'єднувальний елемент / Csatlakozó / Manşon / Spojka / Spájací článok / Spojka / Jungtis  / Savienotājs / Ühendused / Муфа / Klema / Spojka / Σύνδεσμος / Conector / Raccordo / União / Raccord / Sproeier 

	15G720-30
	15G740
	15G720
	15G721
	15G721-30
	15G740-30
	15G722
	15G722-30
	15G723
	15G723-30
	Rozdzielacz typu Y
	3 way hose connector / Y-Schlauchverteiler / Тройник / Сепаратор-трійник / 3-utas csatlakozó / Conector extensie triplu / Y-kus / Rozdeľovač typ Y / Razdelilnik tipa Y / Trišakis greito jungimo laistymo žarnoms sujungti, Y tipo / Y tipa sadalītājs / Y-tüü
	Reparator do węża
	Hose repair connector / Schlauchverbinder / Универсальная ремонтная муфта / Репаратор до шлангу / Tömlőtoldó javító / Cupla imbinare furtun / Hadicová opravka / Hadicová spojka / Reparator za cev / Jungtis žarnai / Remontuzmava dārza šļūtenei / Vooliku pa

	15G744-30
	15G742
	15G742-30
	15G744
	Złącze typu I
	2 way connector / Schlauchverbinder gerade / Двойник / З’єднувач типу I / Tömlő összekötő csatlakozó / Cupla furtun / Hadicová spojka / Spojka typ I / Dvojni priključek za cev / Jungtis laistymo žarnoms sujungti, I tipo / I tipa savienotāji / I-tüüpi ühen

	15G745
	15G745-30 
	15G743
	15G743-30
	Rozdzielacz
	Faucet extender / Verteiler / Разделитель / Розподілювач / Vízelosztó / Distribuitor / Rozdělovač / Separátor / Kolektor / Kolektorius / Kolektors / Kollektor / Колектор / Kolektora / Колектора / 
	Συλλέκτης / Colector / Estensione / Manifold / Collecteur / Spruitstuk

	15-750
	15G760
	Wyłącznik czasowy
	Timer switch / Wasserschaltuhr / Таймер для полива / Вимикач таймерний / Öntöző időzítő kapcsoló / Programator irigatii / Časový spínač / Časový spínač / Časovnik / Laistymo laikmatis / Laika slēdzis / Taimeriga lüliti / Таймер за изключване / Vremenski p

	15G750
	Opryskiwacz
	Spraying machine / Spritzgerät / Опрыскиватель / Оприскувач / Permetező / Aparat de stropit / Postřikovač / Postrekovač / Škropilnik / Purkštuvas / Smidzinātājs / Piserdi / Пулверизатор / Prskalica / Prskalica / Ψεκαστήρας / Aspersor / Atomizzatore / Máqu

	15-715
	Spryskiwacz
	Spraying machine / Spritzgerät / Опрыскиватель / Оприскувач / Permetező / Aparat de stropit / Postřikovač / Postrekovač / Škropilnik / Purkštuvas / Smidzinātājs / Piserdi / Пулверизатор / Prskalica / Prskalica / Ψεκαστήρας / Aspersor / Atomizzatore / Máqu

	15G545
	15G546
	15G761
	15G751
	Opryskiwacz
	Spraying machine / Spritzgerät / Опрыскиватель / Оприскувач / Permetező / Aparat de stropit / Postřikovač / Postrekovač / Škropilnik / Purkštuvas / Smidzinātājs / Piserdi / Пулверизатор / Prskalica / Prskalica / Ψεκαστήρας / Aspersor / Atomizzatore / Máqu

	15G501
	15G502
	15G503
	15G507
	15G508
	15G504
	15G505
	15G506
	Sekator ogrodowy
	Garden pruner / Gartenschere / Секатор садовый / Секатор садовий / Metszőolló / Foarfeca de gradina / Zahradnické nůžky / Nožnice záhradnícke / Vrtne škarje / Sodo sekatorius / Dārza grieznes / Oksakäärid / Ножица лозарска / Škare za obrezivanje / Makaze 

	15-210
	15-211
	15-212
	15-213
	Sekator ogrodowy
	Garden pruner / Gartenschere / Секатор садовый / Секатор садовий / Metszőolló / Foarfeca de gradina / Zahradnické nůžky / Nožnice záhradnícke / Vrtne škarje / Sodo sekatorius / Dārza grieznes / Oksakäärid / Ножица лозарска / Škare za obrezivanje / Makaze 

	15-204
	15-202
	15-203
	15-200
	15-201
	Sekator ogrodowy
	Garden pruner / Gartenschere / Секатор садовый / Секатор садовий / Metszőolló / Foarfeca de gradina / Zahradnické nůžky / Nožnice záhradnícke / Vrtne škarje / Sodo sekatorius / Dārza grieznes / Oksakäärid / Ножица лозарска / Škare za obrezivanje / Makaze 

	15-208
	15-207
	15G206
	15G207
	15G200
	15G201
	Sekator ogrodowy
	Garden pruner / Gartenschere / Секатор садовый / Секатор садовий / Metszőolló / Foarfeca de gradina / Zahradnické nůžky / Nožnice záhradnícke / Vrtne škarje / Sodo sekatorius / Dārza grieznes / Oksakäärid / Ножица лозарска / Škare za obrezivanje / Makaze 

	15G202
	15G203
	15G204
	15G205
	15G208
	Sekator do gałęzi
	Lopping sheras / Astschere / Сучкорез / Сучкоріз / Ágvágó olló / Foarfeca de gradina / Zahradnické nůžky na větve / Nožnice na konáre / Škarje za obrezovanje vej / Sekatorius šakoms / Grieznes zariem / Kärpimiskäärid / Ножица за клони / Škare za grane / M

	15-251
	15-252
	15-250
	15G256
	Sekator do gałęzi
	Lopping sheras / Astschere / Сучкорез / Сучкоріз / Ágvágó olló / Foarfeca de gradina / Zahradnické nůžky na větve / Nožnice na konáre / Škarje za obrezovanje vej / Sekatorius šakoms / Grieznes zariem / Kärpimiskäärid / Ножица за клони / Škare za grane / M

	15G257
	15G251
	15G254
	15G255
	15G250
	Sekator do gałęzi
	Lopping sheras / Astschere / Сучкорез / Сучкоріз / Ágvágó olló / Foarfeca de gradina / Zahradnické nůžky na větve / Nožnice na konáre / Škarje za obrezovanje vej / Sekatorius šakoms / Grieznes zariem / Kärpimiskäärid / Ножица за клони / Škare za grane / M

	15-254
	15G258
	15G259
	15G253
	Sekator z piłą 
	Saw pruner / Baumschere mit säge / Секатор с пилой / Секатор з пилкою / Ágvágó fűrésszel / Foarfecă cu pilă / Zahradní nůžky s pilkou / Nožnice s pílou / Škarje z žago / Sekatorius su pjūkleliu / Dārza grieznes ar zāģi / Lõikur koos saega / Градинарски но

	15G260
	Trzonek teleskopowy
	Telescopic handle / Teleskopstiel / Штанга телескопическая / Штанга телескопічна / Teleszkópos nyél  / Manivelă telescopică / Teleskopická násada / Rukoväľ teleskopická / Teleskopski ročaj / Teleskopinė rankena / Teleskopisks rokturis / Teleskoopkäepide /

	15G261
	Nożyce do żywopłotu
	Hedge shears / Heckenschere / Ножницы для живой изгороди / Ножиці до живоплоту / Sövényvágó olló / Foarfece grădină / Nůžky na živý plot / Nožnice na živý plot / Škarje za živo mejo / Žirklės gyvatvorei / Grieznes krūmiem / Hekikäärid / Ножица за храсти /

	15G313
	15G312
	15G311
	15G310
	Nożyce do trawy
	Grass shears / Grasschere / Ножницы газонные / Ножиці газонні / Fűszegélyvágó olló / Foarfece gazon / Nůžky na trávník / Nožnice na trávu / Škarje za travo / Žirklės žolei / Grieznes zālājam / Rohukäärid / Ножица за трева / Škare za travu / Makaze za trav

	15G302
	15G301
	15G300
	Nożyczki 
	Scissors / Schere / Ножницы / Ножиці / Olló / Foarfece / Nůžky / Nožnice / Škarje / Žirklės / Šķēres / Tijeras / Ножици / Škare / Маказе / Ψαλίδι / Käärid / Forbici

	15-215
	64-001
	Piła ogrodowa
	Saw / Gartensäge / Пила садовая / Пилка садова / Ágvágófűrész / Ferestrău / Zahradní pilka / Pílka záhradkárska / Žaga / Pjūklas / Zāģis / Saag / Трион / Pila / Testera / Αλυσοπρίονο / Sega per frutteto / Serra agrícola / Scie de jardin / Boomzaag 

	42-101
	42-102
	Piła ogrodowa
	Saw / Gartensäge / Пила садовая / Пилка садова / Ágvágófűrész / Ferestrău / Zahradní pilka / Pílka záhradkárska / Žaga / Pjūklas / Zāģis / Saag / Трион / Pila / Testera / Αλυσοπρίονο / Sega per frutteto / Serra agrícola / Scie de jardin / Boomzaag 

	42-100
	63-120
	15G100
	15G101
	Piła płatnica
	Hand saw / Fuchsschwanzsäge / Пила-ножовка / Ножівка / Kézifűrész / Ferestrău manual / Pilka ocaska / Pílka ručná / Ročna žaga / Pjūklas medžiui / Zāģis kokam / Käsisaag / Трион / Pila ručna / Testera rucna / Σεγάτσα / Serrucho de carpintero / Sega a mano

	41-111
	41-116
	41-131
	41-136
	41-141
	41-161
	41-166
	Piła ręczna łańcuchowa
	Piła ręczna łańcuchowa / Hand chain saw / Ручная цепная пила / Ручна ланцюгова пила / Kézi láncfűrész / Ferăstrău manual cu lanț / Ruční řetězová pila / Ručná reťazová píla / Ročna verižna žaga / 
	Rankinis grandininis pjūklas / Rokas ķēdes zāģis / Käsi kettsaag / Ръчен верижен трион / Ručna lančana pila / Ручна моторна тестера / Αλυσοπρίονο χειρός / Motosega a mano / Motosierra manual / Serra manual / Scie à chaîne à main / Hand kettingzaag

	63-158
	Maczeta
	Machete / Machete / Мачете / Мачете / Machete / Machete / Mačeta / Mačeta / Mačeta / Machete / Mačete / Machete / Мачете / Mačeta / Мачета / Μεγάλη / μαχαίρα / Machete / Machete / Machete
	Machette / Machete

	63-117
	Maczeta ogrodowa 
	Garden machete / Gartenmachete / Мачете для садовых работ / Мачете садовий / Kerti bozótvágó / Macetă de grădină / Zahradní mačeta / Záhradná mačeta / Vrtna mačeta / Mačetė sodui / Dārza mačete / Aiamatšeete / Градинско мачете / Mačeta za krčenje / Mačeta

	15G190
	15G191
	Saperka składana 
	Trenching shovel / Pionierspaten / Саперная лопата / Лопатка саперна / Ásó tábori / Lopată  mică / Rýč / Malá lopatka / Lopata / Kastuvėlis / Sapiera lāpsta / Sapöörilabidas / Малка пехотна лопата / Lopatica / Pionirski ašov / Φτυάρι λαιμού / Pala de trin

	63-121
	15G075
	Siekiera
	Axe / Axt / Топор / Сокира / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / Брадва / Sjekira / Sekira / Tσεκούρι / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

	27-033
	27-030
	27-031
	27-032
	05G104
	05G102
	05G100
	05G101
	05G103
	Siekiera
	Axe / Axt / Топор / Сокира / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / Брадва / Sjekira / Sekira / Tσεκούρι / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

	27-120
	27-121
	27-123
	27-124
	27-050
	05G201
	05G202
	05G203
	Siekiera
	Axe / Axt / Топор / Сокира / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / Брадва / Sjekira / Sekira / Tσεκούρι / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

	05A220
	05A221
	05A222
	05A223
	05A206
	05A208
	05A210
	05A212
	27-006
	27-008
	27-010
	27-012
	27-019
	05A148
	Siekiera
	Axe / Axt / Топор / Сокира / Balta / Topor / Sekera / Sekera / Sekira / Kirvis / Cirvis / Kirves / Брадва / Sjekira / Sekira / Tσεκούρι / Hacha / Ascia / Machado / Hache / Bijl

	05A136
	05A138
	05A140
	05A142
	05A146
	05A306
	05A308
	05A310
	05A312
	Trzonek
	Shank / Stiel / Рукоятка / Хвостовик / Baltanyél / Mânier / Násada / Tŕň / Ročaj / Kotas / Spals / Vars / Цокъл / Držak / Drška, držalo / Χειρολαβή / Vástago / Manico per ascia / Cabo / Manche / Handvat

	05A436
	05A450
	05A460
	05A470
	Klin
	Wedge / Keil / Клин / Клин / Ék / Pană / Klín / Klin / Klin / Pleištas / Ķīlis / Kiil / Клин / Klin / Klin / Σφήνα / Cuña / Cuneo / Cunha / Cale / Wig

	27-201
	27-202
	27-203
	27-211
	Osełka
	Sharpening stone / Schleifstein / Точильный камень/ Брусок/ Fenőkő / Piatra pentru ascutit / Brousek / Oslička obdížníková / Kamen za brušenje / Akmuo galandimui / Galoda / Luisk	/Брус /	Kamen za oštrenje / Kamen za ostrenje / Λίθος τροχίσµατος / Taco de 

	56-007
	27-212
	56-008
	27-213
	Szpadel
	Spade / Spaten / Заступ / Лопата багнетова / Ásó nyelezve / Lopăţică / Rýč / Rýľ lichobežníkový / Lopata / Kastuvas / Lāpsta / Labidas / Лопата права / Lopata / Lopata / Φτυάρι / Pala / Pala / Pá / Louchet / Spade 

	15G001
	15G003
	15G002
	15G004
	Szpadel
	Spade / Spaten / Заступ / Лопата багнетова / Ásó nyelezve / Lopăţică / Rýč / Rýľ lichobežníkový / Lopata / Kastuvas / Lāpsta / Labidas / Лопата права / Lopata / Lopata / Φτυάρι / Pala / Pala / Pá / Louchet / Spade 

	95-008-1
	95-008
	15G010-1
	15G010
	95-007-1
	95-007
	15G011-1
	15G011
	Szpadel
	Spade / Spaten / Заступ / Лопата багнетова / Ásó nyelezve / Lopăţică / Rýč / Rýľ lichobežníkový / Lopata / Kastuvas / Lāpsta / Labidas / Лопата права / Lopata / Lopata / Φτυάρι / Pala / Pala / Pá / Louchet / Spade 

	15G026
	15G014
	Szpadel
	Spade / Spaten / Заступ / Лопата багнетова / Ásó nyelezve / Lopăţică / Rýč / Rýľ lichobežníkový / Lopata / Kastuvas / Lāpsta / Labidas / Лопата права / Lopata / Lopata / Φτυάρι / Pala / Pala / Pá / Louchet / Spade 

	95-004
	Łopata
	Shovel / Schaufel / Лопата / Лопата совкова / Lapát nyelezve / Lopată / Lopata / Lopata oceľová / Lopata / Kastuvas / Lāpsta / Kühvel / Лопата крива / Lopata / Lopata / Φτυάρι / Pala / Badile / Pá / Pelle / Schep 

	15G012-1
	Łopata
	Shovel / Schaufel / Лопата / Лопата совкова / Lapát nyelezve / Lopată / Lopata / Lopata oceľová / Lopata / Kastuvas / Lāpsta / Kühvel / Лопата крива / Lopata / Lopata / Φτυάρι / Pala / Badile / Pá / Pelle / Schep 

	95-011
	15G027
	15G012
	15G017
	Łopata
	Shovel / Schaufel / Лопата / Лопата совкова / Lapát nyelezve / Lopată / Lopata / Lopata oceľová / Lopata / Kastuvas / Lāpsta / Kühvel / Лопата крива / Lopata / Lopata / Φτυάρι / Pala / Badile / Pá / Pelle / Schep 

	15G018
	15G019
	Motyka
	Hoe / Handhacke / Мотыжка / Сапка / Kapa / Săpăligă / Motyka / Motyčka / Motika / Purentuvas / Kaplis / Kõblas / Мотика / Motika / Motičica / Σκαλιστήρι / Azada / Zappetta / Enxada / Brosse à joints	 

	15G030
	15G039
	Grabie
	Hoe / Handhacke / Мотыжка / Сапка / Kapa / Săpăligă / Motyka / Motyčka / Motika / Purentuvas / Kaplis / Kõblas / Мотика / Motika / Motičica / Σκαλιστήρι / Azada / Zappetta / Enxada / Brosse à joints	 

	15G056
	15G057
	15G050
	15G058
	Grabie
	Hoe / Handhacke / Мотыжка / Сапка / Kapa / Săpăligă / Motyka / Motyčka / Motika / Purentuvas / Kaplis / Kõblas / Мотика / Motika / Motičica / Σκαλιστήρι / Azada / Zappetta / Enxada / Brosse à joints	 

	15G081
	15G051
	15G020
	15G021
	Widły
	Hoe / Handhacke / Мотыжка / Сапка / Kapa / Săpăligă / Motyka / Motyčka / Motika / Purentuvas / Kaplis / Kõblas / Мотика / Motika / Motičica / Σκαλιστήρι / Azada / Zappetta / Enxada / Brosse à joints	 

	15G040
	Trzonek
	Shank / Stiel / Рукоятка / Хвостовик / Baltanyél / Mânier / Násada / Tŕň / Ročaj / Kotas / Spals / Vars / Цокъл / Držak / Drška, držalo / Χειρολαβή / Vástago / Manico per ascia / Cabo / Manche / Handvat

	15G061
	Swider do gleby
	Soil auger / Erdbohrer / Почвенного шнека / Грунтового шнека / Talajcsiga / Burghiului de sol / Půdní šnek / Pôdny vrták / Sveder za zemljo / Dirvos sraigtas / Augsnes urbis / Mullatigu / Шнек за почва / Svrdlo za zemlju / Свеж за тло / Τρυπάνι εδάφους / 

	15G071
	15G062
	15G072
	15G041
	Wyrywacz do chwastów
	Weed whacker / Unkrautstecher / Рыхлитель сорняков / Gyomirtó / Mașină de curățat buruieni / Šlehač na plevel / Šľahač buriny / Strojek za odstranjevanje plevela / Piktžolių naikiklis / Nezāļu pļāvēji / Резачка за плевели / Χορτοκοπτικό / Desbrozadora / D

	15G045
	Wyrywacz do chwastów
	Weed whacker / Unkrautstecher / Рыхлитель сорняков / Gyomirtó / Mașină de curățat buruieni / Šlehač na plevel / Šľahač buriny / Strojek za odstranjevanje plevela / Piktžolių naikiklis / Nezāļu pļāvēji / Резачка за плевели / Χορτοκοπτικό / Desbrozadora / D

	15G450
	Aerator ręczny, wertykulator walcowy do trawy  
	Hand aerator, lawn roller velocirculator / Handbelüfter, Rasenwalze Velocirculator / Ручной аэратор, газонный каток-велоциркулятор  / Ручний аератор, газонний велоциркулятор  / Kézi levegőztető, gyepszellőztető henger  / Aerator de mână, role de gazon vel

	15G539
	Chwytak do śmieci
	Trash grab / Müllgreifer / Захват мусора / Сміттєзбірник / Szemétbe markolás / Captură de gunoi / Popelnice / Uchopenie odpadu / Zgrabite smeti / Šiukšlių griebimas / Atkritumu sagrābšana / Prügipüüdja / Вземане на боклук / Hvatač smeća /  Цхвитак до смие

	15G459
	Aerator sandałowy 
	Sandal aerator / Sandelbelüfter / Сандаловый аэратор / Szandál levegőztető / Aerator pentru sandale / Provzdušňovač písku / Prevzdušňovač sandálov / Peskovni prezračevalnik / Smėlio aeratorius / Smilšu aerators / Аератор за пясък / Αεριστήρας σανδαλιού / 

	15G540
	Kosiarka ręczna
	Hand lawn mower / Hand-rasenmäher / Ручная газонокосилка / Ручна газонокосарка / Kézi fűnyíró / Mașină de tuns iarba / Ruční sekačka / Ručná kosačka / Ročna kosilnica / Rankinė vejapjovė / Rokas zāles pļāvējs / Rokas zāles pļāvējs / Ръчна косачка / Ručna 

	15G350
	Łopatka
	Garden trowel / Kleiner spaten / Лопатка / Лопатка / Kislapát / Lopata pentru zapada / Lopata na sníh / Lopata na sneh / Lopata za sneg / Kastuvas sniegui / Lāpsta sniegam / Lumelabidas / Лопатка / Lopatica / Lopata za sneg / Φτυάρι για το χιόνι / Hombro 

	15G405
	Grabki
	Small rake / Kleiner rechen / Грабельки / Грабельки / Gereblye mini / Greblă / Hrable / Hrabličky / Grabljice / Grėbliukas / Grābeklis / Reha / Градинарско гребло / Grablje / Grabljice / Τσουγκράνα / Rastrillo / Rastrellino / Forquilhas / Petit râteau

	15G407
	Motyczka
	Small hoe / Handhacke / Тяпка / Сапка / Ültető kapa / Grapă / Motyčka / Motyčka / Motika / Kauptukas / Kaplis / Kõblas / Мотичка градинска / Motika / Motika / Τσάπα / Zappa / Enxada / Houlette / Schoffel

	15G410
	Pazurki
	Hand cultivator / Handkultivator / Тяпка посадочная / Розпушувач / Talajlazító / Cultivator / Kypřič / Kultivátor 3zubový / Kultivator / Purentuvas / Kultivātors / Kultivaator / Култиватор градински / Kultivator / Kultivator / Φρεζάροτρο / Rastrillo peque

	15G406
	15G408
	15G409
	Zestaw narzędzi ogrodowych
	Zestaw narzędzi ogrodowych / Garden tool set / Gartenwerkzeugset / Комплект садовых инструментов / Комплект городного інструменту / Kerti szerszámkészlet / Set unelte de grădinărit / Sada zahradnického nářadí / Súprava záhradného náradia / Komplet vrtnih 

	15G419
	Łopatka
	Garden trowel / Kleiner spaten / Лопатка / Лопатка / Kislapát / Lopata pentru zapada / Lopata na sníh / Lopata na sneh / Lopata za sneg / Kastuvas sniegui / Lāpsta sniegam / Lumelabidas / Лопатка / Lopatica / Lopata za sneg / Φτυάρι για το χιόνι / Hombro 

	15G414
	Widełki
	Forks / Gabeln / Вилки / Виделки  / Villák / Furculițe / Vidlice / Plastové /Plastične / Plastikinės / Plastmasas / Kahvlid / Вилици / Vilice / Форк / Πιρούνια  / Horquillas  /
	Forchette / Garfos / Fourchettes / Vorken

	15G412
	Motyczka
	Small hoe / Handhacke / Тяпка / Сапка / Ültető kapa / Grapă / Motyčka / Motyčka / Motika / Kauptukas / Kaplis / Kõblas / Мотичка градинска / Motika / Motika / Τσάπα / Zappa / Enxada / Houlette / Schoffel

	15G417
	Grabki
	Small rake / Kleiner rechen / Грабельки / Грабельки / Gereblye mini / Greblă / Hrable / Hrabličky / Grabljice / Grėbliukas / Grābeklis / Reha / Градинарско гребло / Grablje / Grabljice / Τσουγκράνα / Rastrillo / Rastrellino / Forquilhas / Petit râteau
	Pazurki
	Hand cultivator / Handkultivator / Тяпка посадочная / Розпушувач / Talajlazító / Cultivator / Kypřič / Kultivátor 3zubový / Kultivator / Purentuvas / Kultivātors / Kultivaator / Култиватор градински / Kultivator / Kultivator / Φρεζάροτρο / Rastrillo peque

	15G415
	15G413
	15G411
	15G416
	Szklarnia 
	Оранжерия / Skleník / Gewächshaus / Θερμοκήπιο / Greenhouse / Invernadero / Serre / Üvegház / Serra / Šiltnamis / Siltumnīca / Serre / Estufa / Seră / Парник / Skleník / Rastlinjak

	15-902
	15-903
	15-911
	15-912
	Szklarnia 
	Оранжерия / Skleník / Gewächshaus / Θερμοκήπιο / Greenhouse / Invernadero / Serre / Üvegház / Serra / Šiltnamis / Siltumnīca / Serre / Estufa / Seră / Парник / Skleník / Rastlinjak

	15-900
	Rozsadniki torfowe
	Peat seedpods / Torftöpfe / Торфяные горшочки / Торф’яні горщики / Tőzegedények / Vase de turbă / Rašelinové hrnce / Rašelinové hrnce / Šotni lončki / Durpių puodai / Kūdras podi / Turbapotid /
	Торфени саксии / Tresetne posude / Тресетне посуде / Γλάστρες τύρφης / Macetas de turba / Vasi di torba / Vasos de turfa / Pots de tourbe / Turf potten

	15G463
	15G465
	15-901
	15G464
	15G466
	15-910
	Zestaw do sadzenia 
	Planting kit / Pflanzset / Набір для посадки / Ültetőkészlet / Trusa de plantare / Sada pro výsadbu / Set za sajenje / Sodinimo rinkinys / Stādīšanas komplekts / Istutuskomplekt / Комплект за засаждане / Set za sadnju / Сет за садњу / Σετ φύτευσης / Kit d

	15G467
	Tabliczki do roślin
	Garden stake tags / Gartenpfahl-Tags / Бирки для садовых кольев / Теги для садових колів / Növény Címkék / Etichetele plantelor / Štítky rostlin / Štítky rastlín / Oznake rastlin / Augalų etiketės / Augu etiķetes / Aia vaia sildid / Етикети за растения / 

	15G460
	Sadzarka ręczna
	Hand bulb planter / Manuelle Pflanzmaschine / Ручная сеялка / Ручна саджалка / Kézi ültetőgép / Plantator manual / Ruční sázecí stroj / Ručný sadzač / Ročni sadilnik / Rankinis sodintuvas / Manuālā sējmašīna / Ръчна саксия / Χειροκίνητη γλάστρα / Jardiner

	15G426
	Drut ogrodowy 
	Garden wire / Gartendraht / Проволока садовая / Дріт садовий / Kötözőhuzal / Sârmă pentru grădină / Zahradní drát / Záhradný drôt / Vrtna žica / Sodo viela / Dārza stieples / Aiatraat / Тел градинарска / Vrtna žica / Baštenska žica / Σύρμα κήπου / Alambre

	15G530
	Pikownik z trzonkiem drewnianym
	Sow dibbler / Pflanzer / Сажалка-лункообразователь / Сажалка-лункоутворювач / Ültetőbot / Plantator rasaduri / Sázecí kolík / Kolík na sadenie / Sadilni klin / Sodinimo įrankis / Stādīšanas rīks / Istutustööriistad / Садило за разсад / Klin za sađenje / С

	15G425
	Taśma ogrodnicza z siatki
	Garden tape / Gartennetzband / Садовая лента / Садова стрічка / Kerti szalag / Bandă de grădină / Zahradní páska / Záhradná páska / Vrtni trak / Sodo juosta / Dārza lente / Aiateip / Градинска лента / Vrtna traka / Баштенска трака / Ταινία κήπου / Cinta d

	15G471
	15G535
	Urządzenie do podwiązywania roślin
	Plant Tying Machine / Bindezange für Pflanzen / Устройство для подвязывания растений / Садовий степлер / Készülék növények kötözésére / Dispozitiv pentru legarea plantelor / Zařízení pro vázání rostlin / Zariadenie na viazanie rastlín / Naprava za privezo

	15G455
	Torba ogrodowa
	Garden bag / Gartentasche / Садовый мешок / Мішок садовий / Kerti zsák / Sac de grădină / Brašna / Záhradná taška / Vrtna vreča / Sodo krepšys / Dārza soma / Kott / Торба / Torba / Kesa / Τσάντα κήπου / Bolsa de jardín / Borsa da giardino / Saco de jardim

	15-962
	Worki na odpady
	Waste bags / Beutel für Abfall / Мешки для отходов / Мішки для відходів / Zsák hulladékokhoz / Saci pentru reziduuri / Pytle na odpad / Vrecia na odpad / Vreče za odpadke / Šiukšlių maišai / Atkritumu maisi / Jäätmekotid / Чували за отпадъци / Vreće za ot

	23B257
	Obrzeże trawnika
	Lawn edges / Rasenrand / Лента газонная (поребрик) / Стрічка бар’єрна газонна / Ágyásszegély / Margine de pajişte / Okraj travníků / Obruby na trávniky / Travniški robniki / Vejos krašto juosta / Zālāja apmales / Muruääris / Кант за тревна площ / Rub za t

	15G510
	15G511
	15G512
	15G513
	15G514
	15G515
	15-960
	23B258
	Zestaw ogrodniczy
	Garden tool set / Gartenwerkzeugset / Комплект садовых инструментов / Комплект городного інструменту / Kerti szerszámkészlet / Set unelte de grădinărit / Sada zahradnického nářadí / Súprava záhradného náradia / Komplet vrtnih orodij / Sodo įrankių rinkiny

	15G456
	15G541
	23B259
	Plandeka
	Tarpaulin / Plane/ Брезентовая покрышка / Тент брезентовий / Ponyva / Prelată / Plachta / Plachta zakrývacia / Cerada / Brezentas / Pārvalks / Present / Hаклон / Nagib / Cerada / Μουσαμάς / Lona / Copertone / Lona / Bâche / Doek 

	79R355
	79R356
	79R357
	Wózek transportowy
	Multipurpose trolley / Transportwagen / Тележка грузовая / Візок транспортувальний / Szállítókocsi / Cărucior de transport / Přepravní vozík / Prepravný vozík / Transportni voziček / Maišelis transportavimui / Ratiņi / Veokäru / Транспортна количка / Tran

	84-405
	84-401
	Pas narzędziowy
	Tool belt / Werkzeuggürtel / Сумка для инструмента на пояс / Пасок інструментальний / Szerszámtartó öv / Bandă adezivă / Montérský pás / Opasok na náradie / Pas za orodje / Monterio diržas / Instrumentu josta / Liimimispressi lint / Колан за инструменти /

	15G550
	79R364
	79R365
	84-403
	84-402
	Mata pod kolana 
	Knee mat / Коленный коврик / Колінний килимок / Térdszőnyeg / Mat de genunchi / Podložka pod kolena / Podložka pod kolená / Podloga za kolena / Kelio kilimėlis / Ceļa paklājs / Põlvematt / Подложка за коляно / Podloga za koljena / Подлога за колена / Χαλά

	97H200
	Osłona przeciwodpryskowa
	Face protection shield / Splitterschutz / Щиток противоосколочный / Щиток протиосколочний / Arcvédő / Ecran protecţie faţă / Clona proti odpryskům / Ochranný štít / Ščitnik za obraz / Apsauginis skydelis veidui / Pretlausku aizsargmaska / Kaitsevisiir / П
	 

	97-392
	Ochraniacz słuchu, głowy i wzroku - 3 w 1
	Head, eyes and hearing protector - 3 in 1 / Gehör-, Kopf- und Augenschutz - 3 in 1 / Средство защиты слуха, головы и зрения - 3 в 1 / Засіб захисту слуху, голови та зору ― 3 в 1 / Hallás, fej és szemvédelem - 3 az 1-ben / Protecție auz, cap și vedere - 3 

	97H300
	Nakolanniki
	Knee protectors / Наколенники / Наколінники / Térdvédők / Perne de geniunchi  / Chrániče kolen / Chrániče kolien / Zaščita za koleno / Kelių apsaugos / Ceļa aizsargi / Põlvekaitsmed / Наколенници / Štitnici za koljena / Štitnici za kolena / Επιγονατίδες /

	97H201
	Rękawice robocze
	Working gloves / Arbeitshandschuhe / Перчатки рабочие / Рукавиці робочі / Bőr kesztyű / Mănuşi de lucru / Pracovní rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirštinės / Darba cimdi / Töökindad / Ръкавици работни / Radne rukavice / Radne ruka

	97-608-8
	97-608-9
	97-608-10
	97-609-8
	97-609-9
	97-609-10
	97-610-8
	97-610-9
	97-610-10
	97-616-8
	97-616-9
	97-616-10
	97-617-8
	97-617-9
	97-617-10
	97-617-11
	97-620-8
	97-620-9
	97-620-10
	Rękawice robocze
	Working gloves / Arbeitshandschuhe / Перчатки рабочие / Рукавиці робочі / Bőr kesztyű / Mănuşi de lucru / Pracovní rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirštinės / Darba cimdi / Töökindad / Ръкавици работни / Radne rukavice / Radne ruka

	97-621-8
	97-621-9
	97-621-10
	97-621-11
	97-630-8
	97-630-9
	97-630-10
	97-631-8
	97-631-9
	97-63110
	97-640-8
	97-640-9
	97-640-10
	97-641-8
	97-641-9
	97-641-10
	97-641-11
	97-642-8
	97-642-9
	97-642-10
	Rękawice robocze
	Working gloves / Arbeitshandschuhe / Перчатки рабочие / Рукавиці робочі / Bőr kesztyű / Mănuşi de lucru / Pracovní rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirštinės / Darba cimdi / Töökindad / Ръкавици работни / Radne rukavice / Radne ruka

	97-643-8
	97-643-9
	97-643-10
	97-643-11
	97-644-3
	97-644-4
	97-644-5
	97-690-M
	97-690-L
	97-690-XL
	97-691M
	97-691-L
	97-691-XL
	97H120
	97H121
	97H122
	97H122
	97H136
	97H137
	97H138
	97H139
	Rękawice robocze
	Working gloves / Arbeitshandschuhe / Перчатки рабочие / Рукавиці робочі / Bőr kesztyű / Mănuşi de lucru / Pracovní rukavice / Pracovné rukavice / Delovne rokavice / Darbo pirštinės / Darba cimdi / Töökindad / Ръкавици работни / Radne rukavice / Radne ruka

	97H140
	97H141
	97H142
	97H143
	97H144
	97H145
	97H146
	97H147
	97H148
	97H151
	97H152
	97H153
	Kalosze
	Rubber boots / Gummistiefel / Галоши / Чоботи  / Gumicsizma / Cizme cauciuc / Holínky / Gumáky / Galoše  / Gmimniai batai / Galošas / Kummikud / Гумени ботуши  / Gumene čizme  / Čizme za kišu / Γαλότσες από / Botas de agua  / Calosce  / Galochas / Bottes 
	Gumofilce
	Felt rubber boots / Filzgummistiefel / Сапоги резиновые с войлоком / Повстяні черевики на каучуковій підошві / Filc csizma / Cizme din cauciuc cu pâslă / Gumofilcové holínky / Filcové gumáky / Gumijasti škornji s filcem / Guminiai batai / Gumijas zābaki a

	82-900-40
	82-900-41
	82-900-42
	82-900-43
	82-900-44
	82-900-45
	82-900-46
	82-900-47
	82-901-40
	82-901-41
	82-901-42
	82-901-43
	82-901-44
	82-901-45
	82-901-46
	82-902-40
	82-902-41
	82-902-42
	82-902-43
	82-902-44
	82-902-45
	82-902-46
	15G930
	15G931
	15G932
	15G933
	15G934
	15G935
	15G936
	15G937
	15G908
	15G900
	15G901
	15G902
	15G903
	15G904
	15G905
	15G906
	15G907
	15G908
	Odstraszacz solarny
	Solar deterrent / Solare Abschreckung / Солнечный отпугиватель / Відлякувач сонячних променів / Napelemes elrettentő  / Dispozitiv solar de descurajare / Solární odstrašující prostředek / Solárny odstrašujúci prostriedok / Solarni odvračalni element / Sau

	15G441
	Lampa fasadowa
	Exterior wall lamp / Fassadenleuchte / Фасадный светильник / Фасадний світильник / Kültéri lámpa / Lampă de fațadă / Fasádní lampa / Fasádne svietidlo / Fasadna svetilka / Fasadinis šviestuvas / Fasādes lampa / Fassaadilamp / Фасадна лампа / Fasadna lampa

	99-079
	Lampa solarna
	Solar lamp / Солнечная лампа / Lampă solară / Napelemes lámpa / Сонячна лампа / Solárna lampa / Solární lampa / Solarlampe / Solárna lampa / Saulės lempa / Saules lampa / Päikeselamp / Слънчева лампа / Solarna lampa / Соларна лампа / Ηλιακός λαμπτήρας / L

	99-084
	Słupek ogrodowy solarny
	LED solar garden post / LED-Solar-Gartenpfosten / Светодиодный садовый столб на солнечных батареях / Світлодіодний сонячний садовий стовп / LED napelemes kerti oszlop / LED solar gradina post solar / LED solární zahradní sloupek / LED solárny záhradný stĺ

	99-113
	Lampa ogrodowa słupek
	Garden post lamp / Gartenleuchte Pfosten / Садовый светильник столбик / Садовий світильник стовпчик / Kerti állólámpa / Lampă de grădină pe stâlp / Zahradní lampa sloupek /Stĺpová záhradná lampa / Vrtna svetilka, stebriček / Stulpinis sodo šviestuvas / Dā

	99-080
	99-081
	99-085
	Lampa solarna
	Solar lamp / Солнечная лампа / Lampă solară / Napelemes lámpa / Сонячна лампа / Solárna lampa / Solární lampa / Solarlampe / Solárna lampa / Saulės lempa / Saules lampa / Päikeselamp / Слънчева лампа / Solarna lampa / Соларна лампа / Ηλιακός λαμπτήρας / L

	99-057
	99-086
	99-108
	Girlanda
	Girlanda / Garland / Girlande / Гирлянда / Гірлянда / Füzér / Ghirlandă / Girlanda / Girlanda / Venček / Girlianda / Virtene / Garland / Гирлянд  / Girlanda / Гарланд / Γιρλάντα / Guirnalda /Ghirlanda  /
	Grinalda / Guirlande / Slinger

	99-106
	99-058
	99-087
	99-111
	Lampa biwakowa
	Camping lamp / Campinglampe / Лампа для кемпинга / Кемпінг лампа / Kempinglámpa / Lampă de camping / Camping lampa / Camping lampa / Svetilka za kampiranje / Stovyklavimo lempa / Kempinga lampa / Matkalamp / Лампа за къмпинг / Svjetiljka za kampiranje / Л
	Promiennik
	Infrared heater / Heizkörper / Радиатор / Радіатор / Radiátor / Radiator / Radiátor / Radiator / Infrardeči grelec / Infraraudonųjų spindulių šildytuvas / Infrasarkanais sildītājs / Infrapuna kütteseade / Инфрачервен нагревател / Infracrveni grijač / Инфр

	90-034
	90-037
	90-038
	99-031
	99-030

